20113 22

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 75/1

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. vasario 28 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas C(2008) 4617, susijes su netiesioginiy veiksmy

pagal Europos bendrijos septintosios moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstracinés

veiklos bendrosios programg (2007-2013 m.) ir pagal Europos atominés energijos bendrijos

(Euratomo) septintosios bendrosios branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programos

(2007-2011 m.) pasiiilymy teikimo taisyklémis ir vertinimo, atrankos bei finansavimo skyrimo
procediiromis

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/161/ES, Euratomas)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarti,

atsizvelgdama i 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1906/2006, nustatantj jmoniy,
moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo Septintosios
bendrosios programos veiksmuose ir moksliniy tyrimy rezultaty
sklaidos taisykles (2007-2013 m.) (!), ypac { jo 16 straipsnio 3
dalj,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 1908/2006, nustatantj jmoniy, moksliniy tyrimy
centry ir universitety dalyvavimo Europos atominés energijos
bendrijos (Euratomo) septintosios bendrosios programos veiks-
muose ir moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos taisykles
(2007-2011 m.) (3, ypac i jo 15 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisija parengé pasitilymy teikimo tvarka reglamentuo-
jancias taisykles, taip pat susijusig vertinimo, atrankos ir
finansavimo skyrimo tvarka (toliau — Taisyklés).

() OL L 391, 2006 12 30, p. 1.
() OL L 400, 2006 12 30, p. 1.

(2)  Taisyklémis siekiama nustatyti pagal (EB ir Euratomo)
septintaja bendraja programg pateikty pasilymy tvar-
kymo sistemg. Jomis turéty bati uZtikrintas bendras
visoms specifinéms programoms (i§skyrus programg
,déjos“) metodas, prireikus leidZiantis taikyti tam tikra
lankstumg.

(3)  Taisyklése taip pat nustatytas nepriklausomy eksperty,
kurie pagal Reglamentus (EB) Nr. 1906/2006 ir (Eura-
tomas) Nr. 1908/2006 padés Komisijai atliekant netiesio-
giniy veiksmy pasialymy vertinimg, vaidmuo ir pareigos,
taip pat su jais pasiraSomo paskyrimo rasto pavyzdys.

4)  Sias taisykles Komisija deramai patvirtino 2007 m. kovo
30 d. (COM/2007/1390) ir taikydama delegavimo proce-
diirg patikslino 2008 m. vasario 13 d. (DL(2008) 314) ir
véliau — 2008 m. rugpjiicio 21 d. (C(2008) 4617). Siuo
metu biitina jtraukti tam tikrus papildomus pakeitimus ir
paaiskinti keleta dalyky remiantis iki $iol sukaupta patir-
timi. Kartu tekstas yra suderinamas su Sutartimi dél
Europos Sajungos veikimo,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo C(2008) 4617 priedas pakei¢iamas Sio sprendimo
priedu.
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2 straipsnis

Pasiilymy dél netiesioginiy veiksmy pagal Septintosios bendrosios programos specialigsias programas
,Bendradarbiavimas®, ,Pajégumai*, ,Zmonés* ir Euratomo specialigja programa (2007-2013 m.) teikimo
taisyklés ir susijusios vertinimo, atrankos ir finansavimo skyrimo procediiros taikomos visiems nuo $io
sprendimo jsigaliojimo datos paskelbtiems kvietimams teikti pasifilymus.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

+PRIEDAS

PASIOLYMU TEIKIMO TAISYKLES IR SUSIJUSIOS VERTINIMO, ATRANKOS
PROCEDUROS

(4 variantas)

TURINYS

Aplinkybés ir taikymo sritis .. ..., ...
1 Ivadas . ...
2. Pasitllymy teikimas ... ...
2.1. Kvietimai teikti pasiGlymus ... ....... .. ..
2.2, TBankstinis pasialymy tikrinimas ........... ... .. oo oo
2.3, Pasitilymy teikimas . . .. ...
2.4. Pasitlymo priémimas Komisijoje . .. ...t
2.5. Tinkamumo patikra ... ........ ...t
2.6. Tinkamumo vertinimo komitetas .............. ... ... ...
3. Pasitilymy vertinimas ... ... ... ... ...
3.1, Eksperty vaidmuo .. ...
3.2, Eksperty skyrimas ... ...
3.3.  Eksperty skyrimo salygos. Elgesio kodeksas ir interesy konfliktas . ..........
3.4. Nepriklausomi stebétojai . .. ...t
3.5, Vertinimo kriterijai . . ... ... ..
3.6. Pasitlymui skiriami balai ....... ... .. .. . .. .
3.7. Koeficientai ir ribinés vertés . .......... ... ... i
3.8. I§samus pasitilymo vertinimo apib@idinimas .. .......... ... ... ...
3.9. Atsakymai pasiilymy teikéjams .. ......... ... oo
4. Vertinimo rezultaty patvirtinimas . ................. ...
4.1. Komisijos sudarytas pasitlymy reitingy sarasas ........................
4.2. Komisijos sudarytas rezervinis sgrasas ... ..............oiiiiiain....
4.3. Komisijos sprendimai dél pasitlymy atmetimo ............... ... .....
5. Derybos ir finansavimo skyrimas . ........... ... ... i
5.1. Derybos dél pasitilymy .. ...
5.2. Dotacijy skyrimas . ..... ... ...
5.3. Pagalba, paklausimai ir skundai ......... ... ... ... i il
5.4. PraneSimas apie kvietimy teikti pasitlymus rezultatus ...................
A priedas. Etikos aspekty vertinimo procedfiros . ............... ...
B priedas. Su slaptumu susijusiy MTTP veiksmy valdymas ...................
C priedas. Pasitlymy teikimo ir vertinimo dviem etapais tvarka .. ..............

D priedas. Pasitlymy nuolatinio teikimo programa .........................

IR FINANSAVIMO SKYRIMO
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E priedas. Popieriniy pasitilymy versijy teikimo procedfiros .. ... ... 28
F priedas. Nepriklausomy eksperty skyrimo raStas . .......... .. ... .. ... . .. i i 29
G priedas. Pasiiilymy, pateikty pagal specialiaja programa ,Zmonés®, vertinimas ... ...................... 43

APLINKYBES IR TAIKYMO SRITIS

Siuo dokumentu nustatytos Komisijos () pasiilymy teikimo taisyklés ir atitinkamos vertinimo, atrankos ir finansavimo
skyrimo procediiros (toliau — Taisyklés), susijusios su Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos septintgja bendraja programa (%) ir Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintaja
bendrgja branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programa (%) (toliau — FP7), kaip reikalaujama pagal jy atitinkamas
jmoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo septintyjy bendryjy programy veiksmuose ir moksliniy
tyrimy rezultaty sklaidos taisykles () (toliau — EB dalyvavimo taisyklés ir Euratomo dalyvavimo taisyklés). Dokumente
apraSomos pagrindinés procediros, kuriy Komisija laikysis pagal Dalyvavimo taisykles, Europos Bendrijy bendrajam
biudzetui taikomg finansinj reglamenta (°) (toliau — finansinis reglamentas) ir jos Darbo tvarkos taisykles (°).

Sios Taisyklés netaikomos a) viesyjy pirkimy procediiroms (7), b) bendroms jmonéms ar kitoms struktiroms, jsteigtoms
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 187 straipsnj arba pagal SESV 185 straipsnj, arba pagal Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 45 straipsnj, ¢) Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro vykdomiems
tiesioginiams veiksmams ir d) specialiajai programai ,Idéjos".

1. IVADAS

Finansinés paramos paraiSkos pagal Septintaja bendraja programa (7 BP) paprastai teikiamos kaip pasitilymai Komisijai.
Pasiilymuose i$samiai apraSomas planuojamas atlikti darbas, nurodoma, kas ta darbg vykdys ir kiek tai kainuos.

Komisija vertina pasitilymus, kad nustatyty, kurio pasitlymo kokybé yra pakankamai auksta galimam finansavimui skirti.
Komisija skiria nepriklausomus ekspertus (toliau — ekspertai), kad jie padéty atlikti pasitlymy vertinima.

Komisija pradeda derybas su pasitlymy, kurie buvo patvirtinti vertinimo etape ir kuriems skiriamas biudzetas, koordi-
natoriais.

Sékmingai baigus derybas, pasirenkamas projektas ir su pasidlymo teikéju sudaromas dotacijos susitarimas, kuriuo
numatomas Europos Sgjungos arba Euratomo finansinis jnasas.

Sios taisyklés grindziamos keliais grieztai nustatytais principais:

i) Auksta kokybeé. Finansavimui atrinkti projektai turi biiti aukstos kokybés atsizvelgiant  kvietimuose teikti pasitlymus
nurodytas temas ir kriterijus (%).

ii) Skaidrumas. Sprendimai dél finansavimo turi bati pagristi aiskiai apibréztomis taisyklémis ir procediiromis, o pasii-
lymy teikéjai turéty gauti tinkama atsakyma apie jy pasitlymy vertinimo rezultatus.

iii) Teisingumas ir nesaliSkumas. Visi pagal kvietimg pateikti pasiilymai vertinami vienodai. Jie vertinami nesaliskai,
atsizvelgiant i jy verte, nepaisant jy kilmes ar pasitlymo teikéjo tapatybés.

(") Apskritai siame dokumente savokos ,Komisija“ arba ,Europos Komisija“ yra susijusios su visa institucija. Kai i§ konteksto aisku, sagvokos
nurodo uZ tyrimy programas atsakingus Komisijos departamentus. Jos taip pat gali biiti vartojamos darant nuoroda | Moksliniy tyrimy
vykdomaja istaiga tose srityse, kuriose Komisija yra perdavusi tam tikras veiklos uzduotis.

()
() OL L 400, 2006 12 30, p. 60.

(% OL L 391, 2006 12 30, p. 1, 16 str. 3 dalis ir OL L 400, 2006 12 30, p. 1, 15 str. 3 dalis.
(°) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

()

0

laikantis Finansiniame reglamente nustatyty vieSyjy pirkimy taisykliy.
(%) Remiantis dalyvavimo taisyklése nurodytais kriterijais (auksta kokybé moksliniu ir (arba) techniniu pozitiriu, aktualumas, poveikis,
igyvendinimas).
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iv) Konfidencialumas. Visi Komisijai pateikti pasitlymai, taip pat susije duomenys, Zinios ir dokumentai tvarkomi
konfidencialiai (*).

v) Veiksmingumas ir sparta. Pasiilymy vertinimas, finansavimo skyrimas ir dotacijy susitarimo parengimas turéty buti
atlickami kuo greiciau, islaikant pasitlymy vertinimo kokybe ir atsiZvelgiant | teising sistema.

vi) Etikos ir saugumo aspektai. Pagrindiniy etikos principy () arba susijusiy saugumo procediiry (*) neatitinkantis pasia-
lymas gali bati bet kada pasalintas i§ pasitlymy tarpusavio vertinimo, atrankos ar paramos skyrimo proceso (Zr. A ir
B priedus).

Specialiosioms programoms jgyvendinti skirtose darbo programose gali bati nustatyti specialiis vertinimo kriterijai arba
pateikta i§samesnés informacijos apie vertinimo kriterijy taikyma; tai bus nurodyta kvietime teikti pasitlymus.

Kvietime ir susijusiame pasitlymy teikéjams skirtame vadove gali biti i§samiau iSdéstyta, kaip tos taisyklés ir procediros
bus jgyvendinamos, ir prireikus nurodytos pasirinktys.

Sioje diagramoje apibendrinti jvairiis pasiiilymy teikimo, vertinimo ir atrankos procediiry etapai:

l Tinkamumas )
Individualus vertinimas
|
Konsensusas
( Ribinés vertés ) Etikos aspekty
vertinimas
l (jei reikia)
]
& sz Vertinimo komisijos klausymas
Pasgﬂqu teikéjai mfo@uo— vertinimas (neprivaloma)
jami apie ekspertq Vertinimo FTANREN 1 RRNR AL ORI e e
rezultatus®
Saugumo
Komisijos reitingy E— tikrinimas
Kvietimas teikti antro etapo saratas (jei reikia)
pasiiilyma, jei taikytina ( Derybos ) '
|
Komisijos sprendimas dél Konsultavimasis su programos
atmetimo komitetu (jei biitina)

!

Komisijos sprendimas dél finansavimo
ir (arba) dél atmetimo

Pasifilymy teikéjai informuo-
jami apie Komisijos sprendim

(") Siomis aplinkybémis savoka ,konfidencialumas* neturéty biiti prilyginta slaptumo Zymai ,ES CONFICENTIAL®. Procediiros, susijusios su
zyma ,ES CONFIDENTIAL® pazymétais dokumentais, taikomos tik tai informacijai ir medziagai, kurig neteisétai atskleidus biity
padaryta Zalos ES arba vienos i3 jos valstybiy nariy interesams (Komisijos nuostatos dél saugumo (2001 m. lapkricio 29 d. Komisijos
sprendimas 2001/844[EB, EAPB, Euratomas, i§ dalies kei¢ianciantis jos darbo tvarkos taisykles dél jos saugumo nuostaty ir vélesniy

akeitimy)).

2 lgprendimo del EB 7 BP 6 straipsnis, Sprendimo dél Euratomo 7 BP 5 straipsnis, EB dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 2 dalis ir
Euratomo dalyvavimo taisykliy 14 straipsnio 2 dalis.

(%) EB dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 2 dalis ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 2 dalis.
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2. PASIOLYMU TEIKIMAS
2.1. Kvietimai teikti pasialymus

Pasitilymai teikiami pagal kvietimus teikti pasiGlymus (toliau — kvietimai) (). Kvietimy turinys ir tvarkarastis nurodomi
darbo programose. Kvietimai teikti pasitilymus skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Kvietimy tekstai skelbiami
Komisijos interneto svetainéje (-ése); juose taip pat pateikiamos nuorodos | darbo programos temas, kuriy atZvilgiu
kvie¢iama teikti pasilymus, orientaciniai kvietimy biudZetai, taikomos finansavimo programos, pasitilymy teikimo
terminai, taip pat nuorodos i elektroning pasitlymy teikimo sistema (EPTS) (Zr. 2.3 skirsnj). Svetainéje visiems norintiems
teikti pasitlymus pagal kvietimus uztikrinta prieiga prie visos reikalingos informacijos. Visy pirma, kiekvieno kvietimo
atveju pasiiilymy teikéjams pateikiamas vienas arba daugiau vadovy. Siuose vadovuose paaiskinamas pasitilymy teikimo
procesas ir kaip pasitlymy teikéjai gali kreiptis pagalbos ar informacijos bet kuriuo su kvietimu susijusiu klausimu.
Nurodyti nacionaliniy informacijos centry ir Komisijos informacijos apie 7 BP teikimo tarnybos kontaktiniai duomenys.
Klausimus, susijusius su EPTS, sprendzia tuo tikslu isteigta speciali pagalbos tarnyba.

Kvietimai laikomi galiojanciais iki nurodyto termino.

Priklausomai nuo kvietimo tiksly, darbo programoje ir kvietime gali bati nustatytas skirtumas tarp jvairiy bendry projekty
tipy, jvairiy schemos ,Tyrimai specifinems grupéms remti“ formy ir jvairiy koordinavimo bei paramos veiksmy tipy.

Kvietime taip pat bus nurodyta, ar bus taikoma vieno ar dviejy etapy pasitlymy teikimo ir vertinimo procediira. Dviejy
etapy procediiros atveju pasitlymy teikéjai pirmiausia teikia glausta pasiilyma ar jo santraukq. Visa pasiilymag antrame
etape kvie¢iami teikti tik tie kandidatai, kuriy pasitilymai buvo teigiamai jvertinti pirmame etape (%) (i§sami informacija
pateikta Sios procediros C priede).

Atsakingas perigaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas kiekvienam kvietimui skiria kvietimo koordinatoriy. Sis asmuo
teikia informacija su kvietimu susijusiais praktiniais klausimais ir uztikrina bendrg pasitlymy gavimo ir vertinimo proceso
planavimg bei organizavima.

Be to, skiriamas vienas ar daugiau Komisijos pareigiiny, atsakingy uZ nurodymy, kaip spresti pasiilymy teikimo ir
vertinimo proceso metu galin¢ius kilti opius klausimus, jskaitant su galimais interesy konfliktais susijusius klausimus,
teikimg (zr. 3.3 skirsnij).

2.2. I$ankstinis pasiiilymy tikrinimas

Kai yra pagrindo, atsizvelgiant j konkretaus kvietimo pobudj, Komisija gali sitlyti atlikti neoficialy patariamojo pobiudzio
iSankstinj pasiiilymy tikrinima. Sio tikrinimo paskirtis — patarti potencialiems pasiiilymy teikéjams, ar jy pasiiilymai
tinkami ir ar atitinka kvietimo taikymo sritj. Prireikus, informacija apie iSankstiniy pasialymy tikrinimo tvarka pateikiama
pasitlymy teikéjams skirtame vadove.

2.3. Pasialymy teikimas

Pasitilymai teikiami elektronine forma (%) per elektroning pasitilymy pateikimo sistema (EPTS) internete.

Jei pasitilymg teikia konsorciumas, pasitilyma pateikti gali tik pasiilymo koordinatorius (identifikuojamas pagal vartotojo
atpazinimo koda ir slaptazodi).

Pirmiausia parengiami ir nusiunciami visi pasitlymo duomenys, pasiraSomas pasitlymo teikéjo sutikimas dél elektroninés
pasitlymy teikimo sistemos naudojimo salygy ir pasitlymy vertinimo salygy, o tada pateikiamas pasitlymas.

(") Galima iSimtis, nurodyta EB dalyvavimo taisykliy 14 straipsnyje ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 13 straipsnyje:

a) koordinavimo ir paramos veiksmams, kuriuos vykdys specialiosiose programose ar darbo programose nurodyti juridiniai asmenys,
kai specialiojoje programoje leidZiama, kad darbo programoje baity nurodyti gavéjai, laikantis jgyvendinimo taisykliy;

b) koordinavimo ir paramos veiksmams, kuriuos sudaro prekiy ar paslaugy isigijimas laikantis Finansiniame reglamente nustatyty
vieSyjy pirkimy taisykliy;

¢) su nepriklausomy eksperty paskyrimu susijusiems koordinavimo ir paramos veiksmams;

d) kitiems veiksmams, jeigu taip numatyta Finansiniame reglamente arba Igyvendinimo taisyklése.

EB dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 2 dalis ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 2 dalis. Dviejy etapy pasitlymy teikimo ir

vertinimo procediira gali biit naudinga tais atvejais, kai paskelbus kvietima galima tikétis neproporcingai didelio pasitilymy skaiciaus,

palyginti su turimu biudZetu. Toks pernelyg didelis pasitilymy skaicius gali bati siejamas su pasitilymais, kurie grindziami principu ,i§

apacios i virsy“, kai pasitlymy teikéjams darbo programoje numatyta palyginti daug laisvés patiems rinktis temas.

Gali bati i§imtiniy aplinkybiy, kai pasitilymus galima teikti popierine forma. Apie tokig galimybe bus nurodyta kvietimo tekste ir

pasiiilymy teikéjams skirtame vadove. Popieriniy pasialymy teikimo taisyklés aprasytos E priede.

-

—
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Taikant EPTS, atlickama keletas jprasty patikry, jskaitant pasilymo i§samumag, vidaus duomeny nuosekluma, kompiute-
riniy virusy nebuvimg ir atitiktj nustatytiems rinkmeny tipams ir dydziams. Pasialymo teikéjas galés pateikti pasitlyma
EPTS tik po $iy patikry, kurios néra laikomos 2.5 skirsnyje apibaidintomis oficialiomis tinkamumo patikromis. Pasitilymas
yra laikomas pateiktu tada, kai pasitilymo koordinatorius inicijuoja galutinj pasitlymo pateikimo procesa, kaip nurodyta
EPTS, ir ne anksciau.

Per EPTS pateikti pasitilymai pasibaigus kvietimo teikti pasitilymus terminui jkeliami i duomeny bazes. Komisija neturi
galimybeés susipazinti su pasitilymu, kol nesibaigé kvietimo teikti pasitlymus terminas (arba nuolatinio pasitlymy teikimo
programy atveju, kol nesibaigé tarpinis terminas, kaip apraSyta D priede).

Pasitilymy versijos, pateiktos popieriuje (i8skyrus E priede aprasytus atvejus ir laikantis atitinkamos procediiros), nesioja-
mose elektroninése laikmenose (pavyzdziui, CD-ROM, diskelyje), e. pastu arba faksu, nebus laikomos gautomis Komisijos.

Pasitilymo koordinatoriaus atlickama pasitlymo atsiémimo procediira pateikta pasitlymy teikéjams skirtame vadove.
Atsiimto pasiilymo Komisija nesvarstys.

Jei iki kvietimo teikti pasiGlymus termino gaunama daugiau negu viena to paties pasiiilymo kopija, bus tikrinamas tik
naujausios versijos tinkamumas ir véliau galbit atliekamas jos vertinimas.

Pasitilymai visg laikg laikomi saugiomis salygomis. Atlikus vertinimg ir véliau baigus derybas, sunaikinamos visos pasiii-
lymy kopijos, i8skyrus saugojimo tikslais ir auditui atlikti reikalingas kopijas.

2.4. Pasiilymo priémimas Komisijoje

UzZregistruojami pateikto pasitlymo paskutinés versijos gavimo data ir laikas. Pasibaigus kvietimo teikti pasitlymus
terminui (arba nuolatinio pasitilymy teikimo programy atveju, pasibaigus tarpiniam terminui), pasiiilymo koordinatoriui
elektroniniu pastu iSsiunciamas patvirtinimas apie gavimg, kuriame nurodama:

— pasitlymo pavadinimas, akronimas ir unikalus pasitilymo atpazinimo kodas (pasitilymo numeris),

— programos pavadinimas ir (arba) veiklos arba tyrimo sritis ir kvietimo, pagal kurj buvo siunciamas pasitlymas,
atpazinimo kodas,

— pasitlymo gavimo data ir laikas (elektroniniu biidu pateikiamiems pasiilymams nustatomi atsizvelgiant | kvietimo
terming).

Paprastai iki vertinimo pabaigos Komisija nepalaiko jokiy rysiy su pasitlymy teikéjais dél jy pasitlymy, iSskyrus pasii-
lymus, dél kuriy rengiami klausymai (zr. 3.8 skirsnj). Vis délto Komisija, sieckdama pasiaiskinti, pvz., tinkamumo klau-
simus (zr. 2.5 skirsni), gali susisiekti su pasitilymo teikéju (paprastai per koordinatoriy).

2.5. Tinkamumo patikra

Pasifilymai turi atitikti visus tinkamumo kriterijus — tik tada jie bus atrinkti vertinimui. Sie kriterijai taikomi grieztai. Jei
pasitlymas teikiamas dviem etapais, tinkamumo patikra atliekama kiekviename etape. Visiems pagal kvietimg gautiems
pasitilymams taikomi toliau pateikti tinkamumo kriterijai (*):

— Ar Komisija gavo pasitilymag nepasibaigus terminui — iki kvietime nurodytos datos ir laiko, jei taikytina.
— Atitiktis kvietime teikti pasitilymus nurodytoms minimalioms sglygos (pvz., dalyviy skaicius).

— Pasitilymo i§samumas, t. y. yra visos btinos administracinés formos ir pasitlymo aprasymas (pastaba: pasitilyme
esancios informacijos iSsamuma vertins ekspertai; tinkamumo patikry metu tiktai patikrinama, ar yra visos btinos
pasitilymo dalys).

— Kvietimo taikymo sritis: pasitlymo turinys turi bati susijes su tema (-omis) ir finansavimo planu (-ais), nurodytais toje
darbo programos dalyje, dél kurios paskelbtas kvietimas. Pasitilymas bus laikomas netinkamu dél neatitikimo nuro-
dytai sriciai tik aiSkiai nustatytais atvejais.

() Siuos kriterijus gali papildyti papildomi tinkamumo kriterijai, nustatyti sprendime dél specialiosios programos ir (arba) darbo progra-

moje.
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Jeigu prie$ vertinimo etapg, jo metu arba po jo paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka vieno ar keliy tinkamumo kriterijy,
toks pasitlymas skelbiamas netinkamu ir toliau nenagrinéjamas. Jeigu dél pasitlymo tinkamumo kyla abejoniy, Komisija
pasilicka teisg testi vertinimg, kol bus priimtas galutinis sprendimas dél jo tinkamumo. Tai, kad pasitlymas vertinamas
tokiomis aplinkybémis, nereiskia, kad jis atitinka kriterijus.

2.6. Tinkamumo vertinimo komitetas

Jei néra aisku, kokj sprendimg priimti, ir laikoma, kad pasitilymg reikia iSnagrinéti i§samiau, kvietimo koordinatorius gali
susaukti vidaus tinkamumo vertinimo komitetg.

Komiteto funkcija — uztikrinti nuosekly tokiy atvejy teisinj iSaiskinima ir vienoda poziarj i pasitlymy teikéjus.

Siam komitetui, kuris sudarytas i§ Komisijos darbuotojy, turinéiy reikalingos kompetencijos teis¢s, mokslinio ir techno-
loginio turinio ir (arba) informaciniy sistemy srityse, pirmininkauja kvietimo koordinatorius. Komitetas nagrinéja pasiii-
lyma ir prireikus jo pateikimo aplinkybes; taip pat profesionaliai pataria, ar reikéty pritarti sprendimui leisti vertinti
pasitilymg arba atmesti pasifilyma remiantis tinkamumo kriterijais. Komitetas, norédamas isiaiskinti konkrety klausima,
gali nuspresti susisiekti su pasitlyma pateikusiu asmeniu.

3. PASIOLYMY VERTINIMAS
3.1. Eksperty vaidmuo

Siekdama uztikrinti, kad finansavimui bus atrinkti tik auksciausios kokybés pasitilymai, Komisija pasitlymus vertina
padedama nepriklausomy (') eksperty. Atsizvelgiant | bendryjy programy tyrimy sriciy jvairove ir skirtinguma, Sie
ekspertai néra Komisijos darbuotojai.

Ekspertai gali bati kvieciami visg arba dalj vertinimo atlikti namuose arba darbe (nuotolinis vertinimas), arba Komisijos
patalpose.

Kartais, kai atitinkamy specialiy Ziniy turi Komisijos darbuotojai, jie kaip ekspertai gali dirbti kartu su iSores ekspertais.
Tokie vidaus ekspertai papildys minimaly kvietimui reikalinga eksperty skaiciy (zr. 3.8 skirsnio b punktg (?)).

Vienintelé naudojimosi eksperty paslaugomis i§imtis — EB dalyvavimo taisykliy 14 straipsnyje ir Euratomo dalyvavimo
taisykliy 13 straipsnyje nurodyti koordinavimo ir paramos veiksmai, kai nepriklausomi ekspertai skiriami tik tuomet, jei
Komisija mano, kad to reikia (3).

3.2. Eksperty skyrimas

Ekspertai turi turéti jgiidzius ir Ziniy tose srityse, kuriose pageidaujama jy pagalba. Jie taip pat privalo turéti auksto lygio
profesinés patirties vieSajame arba privaciajame sektoriuje vienoje ar daugiau i§ Siy sriciy: atitinkamy mokslo ir techno-
logijy sri¢iy moksliniai tyrimai; projekty administravimas, valdymas ar vertinimas; moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros projekty rezultaty naudojimas; technologijy sklaida ir inovacijos; tarptautinis bendradarbiavimas mokslo ir tech-
nologijy srityje; zmogiskyjy iStekliy plétra. Ekspertai gali nebiti valstybiy nariy ar Septintojoje bendrojoje programoje
dalyvaujanciy Saliy pilieciai.

Remdamasi Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu kvietimu teikti pasitilymus, Komisija sukuria eksperty
duomeny baze, kurioje yra iSsamis tinkamy kandidaty duomenys. Vienas kvietimas bus skirtas individualiems asmenims,
o kitas — atitinkamoms organizacijoms, pavyzdziui, nacionalinéms moksliniy tyrimy agentiiroms, moksliniy tyrimy
jstaigoms ir jmonéms.

Komisija prireikus bet kuriuo metu gali jtraukti { duomeny baz¢ bet kurj kita reikiamus gebéjimus turintj asmeni,
nepatekusj i kvietimy pagrindu sudarytus sarasus. Duomeny bazéje esantys ekspertai gali bati kvieciami padéti Komisijai
atlikti ne tik moksliniy tyrimy pasitlymy vertinima, jei jie buvo pareiske¢ pageidavima, kad jy kandidatira gali biti
svarstoma tokioms uzduotims. Duomeny baze gali bati leista naudotis valstybiy nariy ir bendryjy programy asocijuotyjy
Saliy moksliniy tyrimy finansavimo jstaigoms, veikiancioms viesyjy paslaugy srityje, taip pat kitoms ES moksliniy tyrimy

(") Nepriklausomas ekspertas — ekspertas, dirbantis individualiai ir atlikdamas 3j darba neatstovauja jokiai organizacijai.
(%) Atitinkamy specializuoty ES agentiiry darbuotojai yra laikomi iSorés ekspertais, siekiant uztikrinti biiting eksperty skaiciy.
(}) EB dalyvavimo taisykliy 17 straipsnio 1 dalis ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 1 dalis.
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veiklg jgyvendinancioms struktiiroms, sukurtoms laikantis Sutarties nuostaty, joms to paprasius. Sprendimus dél tokios
prieigos suteikimo priims Moksliniy tyrimy ir inovacijy generalinio direktorato generalinis direktorius arba jo atstovas.
Komisijos Jungtinis tyrimy centras taip pat gali naudotis duomeny baze ekspertams atrinkti remiant moksliniy tyrimy
veikl, vykdoma tiesioginiy veiksmy pavidalu (").

Pagal kvietima gautiems pasitilymams vertinti Komisija parengia tinkamy eksperty sarasa (o prireikus — ir rezervinj sgrasa).
Sarasai sudaromo visy pirma naudojantis atrankos kriterijais:

— auksto lygio kompetencija,

— tinkamas gebéjimy spektras.

i gali bati jvykdytos pirmiau nurodytos salygos, atsizvelgiama ir i kitus kriterijus:

~—
(2]

— tinkama pusiausvyra tarp akademinés ir pramonés srities patirties bei naudotojy,
— tinkama lyciy pusiausvyra (%),

— tinkamas pasiskirstymas pagal geografing kilme (%),

— pastovi eksperty rotacija (*).

Sudarydama eksperty sarasus Komisija taip pat deramai atsizvelgia j jy gebéjimus vertinti pramoninj ir (arba) visuomeninj
aspektg ir kvietime nurodyty temy politing svarbg. Ekspertai taip pat turi turéti tinkamus kalbinius jgiidzius, reikalingus
pasitilymams jvertinti.

Tais atvejais, jei nepriklausomiems ekspertams tekty dirbti su jslaptinta informacija, prie§ juos skiriant prasoma atlikti
atitinkamga jy patikimumo patikrinimg (%).

Vertinimo sesijose dalyvausianciy eksperty sarasg nustato atitinkamas perjgaliotas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas arba
deramai jgalioti atstovai. Eksperty, kurie buvo paskirti vertinti atskirus pasialymus, vardai ir pavardés viesai neskelbiami.
Vis délto kartg per metus Komisija internete skelbia eksperty, kuriy paslaugomis buvo naudojamasi jgyvendinant bend-
rasias programas, taip pat pagal kickvieng specialigja programa, sarasa.

3.3. Eksperty skyrimo salygos. Elgesio kodeksas ir interesy konfliktas

Komisija, naudodamasi F priede pateiktu pavyzdziu, su kiekvienu ekspertu pasira§o paskyrimo rasta.

Paskyrimo rastu ekspertas jpareigojamas laikytis elgesio kodekso, tame raste nustatomos svarbiausios nuostatos dél
konfidencialumo ir pateikiamas visy pirma darbo apradymas, uzmokes¢io mokéjimo ir islaidy atlyginimo salygos (zr. F
prieda).

Paskirdama ekspertus, Komisija (°) imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti, kad jiems neiskilty su pasitlymais, dél kuriy jie
turi pateikti nuomone, susijes interesy konfliktas. Todél eksperty prasoma pasirasyti deklaracija, kad skyrimo metu tokio
interesy konflikto néra (zr. F priedg) ir kad jie jsipareigoja pranesti Komisijai apie tokio interesy konflikto buvimg ir jo
pobiidj, jei interesy konfliktas iskilty jiems vykdant pareigas. Gavusi tokia deklaracija, Komisija imasi visy batiny veiksmy
interesy konfliktui pasalinti. Be to, visy eksperty praSoma patvirtinti, kad jiems neiskilo interesy konfliktas kiekvieno
pasitlymo, kurj jy paprasyta nagrinéti vertinimo metu, atzvilgiu.

Deklaracijoje atskirai nurodytas diskvalifikacinis ir potencialus interesy konfliktas.

(") Pagal EB dalyvavimo taisykliy 27 straipsnj ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 26 straipsnj $ia duomeny baze taip pat bus naudojamasi
programy ir netiesioginiy veiksmy stebésenai ir vertinimui.

(%) Europos Sgjunga laikosi lygiy galimybiy politikos ir siekia visy pirma vidutinés trukmés laikotarpiu uztikrinti, kad bent kiekvienoje
eksperty grupéje arba komitete biity bent po 40 % kiekvienos lyties nariy (2000 m. birzelio 19 d. Komisijos sprendimas 2000/407/EB
del lyciy pusiausvyros jos jsteigtuose komitetuose ir eksperty grupése)

(}) Su konkrecia tarptautinio bendradarbiavimo veikla susijusiy kvietimy atveju bus jtraukta nemazai eksperty, kurie yra tarptautinio
bendradarbiavimo Saliy partneriy pilieciai.

(4) Apskritai Komisija uztikrins, kad kiekvienais kalendoriniais metais baty pakeista bent ketvirtadalis eksperty, talkinanciy konkrecioje
veiklos ir (arba) moksliniy tyrimy srityje.

(°) EB dalyvavimo taisykliy 17 straipsnio 2 dalis ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 2 dalis.

(°) EB dalyvavimo taisykliy 17 straipsnio 3 ir 4 dalys ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 3 ir 4 dalys.
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Jei apie diskvalifikacinj interesy konflikta pranesa ekspertas arba ji nustato Komisija remdamasi bet kuriais turimais
informacijos $altiniais, ekspertas nevertina atitinkamo pasitilymo (konsensuso grupé), nedalyvauja vertinimo komisijos
darbe (jskaitant galimus klausymus), kurio metu yra svarstomas pasitilymas (').

Ekspertai, dirbantys vienoje i§ pasitilymg teikian¢iy organizacijy paprastai laikomi ekspertais, kuriems iskilo diskvalifika-
cinis interesy konfliktas. Vis délto, jei tai galima pateisinti reikalavimu skirti geriausius turimus ekspertus ir ribotu
kvalifikuoty eksperty skai¢iumi, Komisija gali nuspresti pakviesti tokius ekspertus dalyvauti vertinimo komisijos posédyje,
jei ekspertas dirba kitame departamente, laboratorijoje ar institute, nei tame, kuriame bus atlickamas darbas, ir jei atskiri
organizacijos subjektai veikia labai autonomiskai. Tokiu atveju ekspertas nedalyvauja diskusijoje (arba elektroniniame
forume), jei komisija i§samiai svarsto pasitilyma, susijusj su atitinkama organizacija. Tokie ekspertai nedalyvauja jokiuose
klausymuose, jei atitinkamas pasitilymas atrenkamas i klausymy etapa.

I3skirtiniais ir tinkamai pagristais atvejais ekspertai pirmiau apibadintomis aplinkybémis taip pat gali dalyvauti tam
pasitlymui aptarti skirtoje konsensuso grupéje. Apie tokio eksperto paskyrima Komisija informuoja kitus grupés
ekspertus.

Jei apie potencialy interesy konflikta pranesa ekspertas arba apie jj Komisija suzino kitu budu, Komisija nagrinéja atvejo
aplinkybes ir remdamasi turima objektyvia informacija priima sprendima dél faktinio interesy konflikto buvimo (?).
Nustacius tokj faktinj konfliktg, ekspertas pasalinamas taip pat, kaip ir diskvalifikacinio konflikto atveju. Kitais atvejais,
priklausomai nuo konkreciy atvejo aplinkybiy ir deramai atsizvelgiant | susijusig rizika, Komisija gali nuspresti leisti
ekspertui vertinti. Ekspertas turi pasirasyti deklaracija, patvirtindamas, kad jis veiks nesaliskai.

Komisija gali imtis bet kokiy tinkamy priemoniy interesy konfliktams i§vengti. Eksperto vaidmuo gali apsiriboti tik darbu
vertinimo komisijoje. Tokiu atveju, kai komisija aptaria atskirg pasitlyma, dél kurio iskilo interesy konfliktas, ekspertas
iSeina i3 patalpos (arba nedalyvauja elektroniniame forume).

Jei nenumatytas interesy konfliktas paaiskéja per vertinima, ekspertas turi apie §j fakta iskart pranesti Komisijos parei-
glinui. Jei nustatoma, kad interesy konfliktas yra diskvalifikacinis, ekspertas turi nusisalinti nuo tolesnio tokio pasitlymo
vertinimo. [ to eksperto anksciau pateiktas pastabas ir vertinimus dél atitinkamo pasitilymo neatsiZvelgiama. Jei reikia,
ekspertas pakeiciamas.

Jei ekspertas samoningai nuslepia diskvalifikacinj ar potencialy interesy konfliktg ir tai nustatoma per vertinimg, toks
ekspertas nedelsiant nualinamas ir jam taikomos skyrimo raste ir (arba) Finansiniame reglamente ir jo jgyvendinimo
taisyklése numatytos sankcijos. Konsensuso grupé, kurioje toks ekspertas dalyvavo, skelbiama niekine ir negaliojancia, o
atitinkamas (-i) pasitlymas (-ai) vertinamas (-i) i$ naujo.

Pagal analogija su Finansinio reglamento jgyvendinimo taisykliy 265a straipsnio 3 dalimi, ekspertas, pazeides Elgesio
kodeksg arba padares kitg didelj profesinj nusizengimg, gali biti pasalintas i§ eksperty sgraso, sudaryto paskelbus kvietima
dalyvauti konkurse, numatyta Finansinio reglamento 179a straipsnyje. Pasalintas i tokio sgraso ekspertas pasalinamas ir is
duomeny bazés; pasalinimo laikotarpiu jam draudziama i§ naujo registruotis.

3.4. Nepriklausomi stebétojai

Sickdama uZtikrinti didelj skaidrumg, Komisija gali skirti nepriklausomus ekspertus stebéti vertinimo procesa atlickamo
darbo ir paties proceso pozidiriu. Stebétojy vaidmuo — teikti Komisijai nepriklausoma informacija apie visy vertinimo
posédziy etapy eiga ir nesaliskuma, apie tai, kaip pasitilymus vertinantys ekspertai taiko vertinimo kriterijus ir kaip bty
galima pagerinti procediras. Kaip stebétojai jie tikrina, kad baty laikomasi Siose taisyklése isdéstyty ar nurodyty proce-
diry, ir teikia Komisijai savo i$vadas ir rekomendacijas. Jie taip pat yra skatinami neoficialiai diskutuoti su Komisijos
pareigtinais, dalyvaujanciais vertinimo posédziuose, ir teikti Komisijai pasitlymus dél galimy patobulinimy, kuriuos bty
galima nedelsiant jgyvendinti. Taciau atlikdami savo uzduotis jie neturéty reiksti nuomonés dél vertinamy pasitlymy nei
komentuoti eksperty nuomonés dél pasitlymy.

(!) Vertinimo proceso etapai apibadinti 3.8 skirsnyje.
(%) Prireikus rekomendacijos gali biiti pateiktos generalinio direktorato arba moksliniy tyrimy vykdomosios jstaigos vidaus kontrolés
standartuose.



2011 3 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 75/11

Todél néra bitina, kad ekspertai turéty patirties vertinamy paraisky srityje. 13 tiesy laikoma, kad bity naudinga vengti
stebétojy, kurie pernelyg gerai iSmano tam tikrg mokslo ar technologijy sritj, kad bty iSvengta priestaravimy tarp jy
nuomonés dél vertinimo rezultaty ir paties vertinimo proceso. Bet kuriuo atveju, jie nereiskia nuomonés dél nagrinégjamy
pasitilymy ir nekomentuoja eksperty nuomonés dél pasitlymy.

Stebétojai kvieciami dalyvauti vertinimo posédziuose nuo pat pradzios, kai Komisija ekspertams pateikia instrukcijas. Kai
dalis vertinimo atlickama ne Komisijos patalpose (nuotolinis vertinimas) stebétojas gali vertinti vélesnj etapa, remdamasis
diskusijomis su ekspertais, susirinkusiems Briuselyje (arba kitoje pagrindinéje vertinimo vietoje).

Komisija informuoja programy komitetus apie stebétojais pasirinktus ekspertus, jy techning uzduotj bei isvadas ir gali
viesai skelbti jy ataskaitos santraukg.

Stebétojai turi laikytis ty paciy jsipareigojimy kaip ir ekspertai dél konfidencialumo ir interesy konflikto vengimo; tuo
tikslu jie pasirado tokig pacig deklaracija (zr. F prieda). Jie neturi teisés atskleisti iSsamios informacijos apie pasitlymus,
pasitlymams nagrinéti paskirtus ekspertus ar apie vertinimo komisijy diskusijy turinj. Stebétojai turi laikytis elgesio
kodekso, kuris yra pridedamas prie jy paskyrimo rasto.

3.5. Vertinimo kriterijai

Siekdama nustatyti pasitlymy vertinguma konkretaus kvietimo vertinimo kriterijy atzvilgiu, Komisija, padedama eksperty,
jei taip yra numatyta, vertina visus tinkamus pasitlymus.

I$samils vertinimo Kkriterijai ir subkriterijai (1), taip pat susij¢ koeficientai ir ribinés vertes, yra nustatyti darbo programose
remiantis specialiosiose programose pateiktais principais ir dalyvavimo taisyklése pateiktais kriterijais. Remiantis finansiniu
reglamentu (115 str.) ir jo jgyvendinimo taisyklémis () (176 ir 177 str.), kriterijus sudaro atrankos ir finansavimo skyrimo
kriterijai.

Kriterijy taikymo badas bus i§samiau paaiskintas kvietime teikti pasitilymus ir atitinkamame pasitlymy teikéjams skirtame
vadove.

3.6. Pasiilymui skiriami balai

Ekspertai nagrinéja svarstytinus klausimus, jskaitant kiekvieng vertinimo kriterijy, ir jiems skiria nuo 0 iki 5 baly. Gali bati
skiriama po puse balo.

Kiekvieno nagrinéjamo kriterijaus baly vertés atitinka $iuos vertinimus:

0 — Pasitilymas neatitinka nagrin¢jamo kriterijaus arba jo negalima jvertinti dél trikstamos arba nei§samios informacijos.

1 — Blogai: pasitilymas nepakankamai atitinka kriterijy arba turi dideliy trikumy.

2 — Pakankamai: nors pasitilymas i§ esmés atitinka kriterijy, yra reik§mingy trikumy.

3 — Gerai: pasitilymas gerai atitinka kriterijy, taciau reikéty atlikti patobulinus.

4 — Labai gerai: pasitilymas labai gerai atitinka kriterijy, taciau galima atlikti tam tikrus patobulinimus.

5 — Puikiai: pasitilymais deramai atitinka visus su aptariamu kriterijumi susijusius aspektus. Trikumai yra nereik§mingi.
3.7. Koeficientai ir ribinés vertés

Ribinés vertés

Ribinés vertés nustatomos kai kuriems arba visiems kriterijams; bet kuris pasitilymas, nesurinkgs maziausio bitino baly
skaiciaus, bus atmestas. Be to, gali biti nustatyta ir bendra ribiné verté. Kiekvienam kriterijui taikytina ribiné verté ir
bendra ribiné verté nurodomi darbo programoje ir kvietime.

(") Tam tikri subkriterijai naudojami pasitilymo teikéjo veiklos pajégumams jvertinti.
@) OLL 357, 2002 12 31, p. 1.
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Jei pagal vieng kriterijy pasitilymas nesurenka maziausio biitino baly skaiciaus, jo vertinimas gali bati sustabdytas.

Gali biti nuspresta vertinimg suskirstyti | atskirus etapus, kad skirtingi ekspertai galéty nagrinéti atskirus kriterijus. Jei
vertinimas vykdomas keliais vienas po kito einanciais etapais, maziausio batino baly skaiiaus nesurinkes pasitlymas
negali bti perkeliamas j kitg etapg. Tokie pasifilymai gali bati i§ karto priskirti atmesty pasialymy kategorijai.

Koeficientai

Atsizvelgiant | specifinj finansavimo programy ir kvietimo pobudj, gali buti nuspresta kriterijams taikyti koeficientus.
Kiekvienam kriterijui taikytini koeficientai pateikiami darbo programoje ir kvietime.

3.8. ISsamus pasiiilymo vertinimo apibiidinimas (')
a) Instrukcijos ekspertams

Komisija yra atsakinga uz tai, kad prie§ vertinimo posédzius ekspertams biity pateiktos instrukcijos. Instrukcijos eksper-
tams apima vertinimo procesg ir procediras, taip pat taikytinus vertinimo kriterijus ir atitinkamy moksliniy tyrimy temy
turinj bei numatoma poveikj. Kartu pateikiami specialiis jsp¢jimai del konfidencialumo, nesaliskumo ir interesy konflikto
nuslépimo.

Ypatingas démesys bus skiriamas teikiant instrukcijas ekspertams, kurie dirbs nuotoliniu bidu, kai gali prireikti naudoti
specialiai pritaikytas priemones (pvz., specialios atminties kompaktiniai diskai, prezentacijos internetu). Su atskirais
ekspertais palaikomas glaudus rysys siekiant padéti jiems rasti atsakyma j bet kokj riipimg klausima.

b) Individualus pasialymy vertinimas

Pasitilymus vertina maziausiai trys ekspertai. Kompetencijos tinkly pasitilymy vertinima atliks maziausiai penki ekspertai,
o kitais atvejais eksperty skaiCius bus nurodytas atitinkamame pasitlymy teikéjams skirtame vadove.

Pradiniame vertinimo etape visi ekspertai dirba individualiai ir balus bei pastabas teikia pagal kiekvieng kriterijy, aprasyta
darbo programoje ir kvietime.

Jie taip pat nurodo, ar pasitlymas:

— visiSkai neatitinka kvietime nurodytos srities,

— susijes su etikos pozitiriu opiais klausimais,

— saugumo tikslais jj reikia papildomai patikrinti (Zr. B prieda).

Jei vertinama nuotoliniu biidu, Komisija kiekvienam ekspertui nusiuncia nagrinétiny pasiilymy kopijas. Spausdintos
pasitlymy kopijos gali bati siunciamos pastu, naudojantis kurjeriy paslaugomis arba elektroniniu badu.

Baly pagrindimas

Ekspertai turi prie kiekvieno jy skiriamo balo pateikti pastabas. Pastabos turi atitikti skirtus balus, ir jomis turi bati
vadovaujamasi per diskusija konsensusui pasiekti ir rengiant konsensuso ataskaitg.

Individualaus vertinimo rezultatai

Atlikes individualy pasidlymo vertinimg, ekspertas parengia individualaus vertinimo ataskaitg, kuria patvirtinami jo
individualis argumentai ir vertinimas. Nuotolinio vertinimo atveju rezultatai siunciami Komisijai pastu arba elektroniniu
badu. Eksperto individualaus vertinimo ataskaita véliau negali bati kei¢iama. Kiekvienas ekspertas, pasiraSydamas (arba
patvirtindamas elektroninémis priemonés) individualaus vertinimo ataskaita, patvirtina, kad jam nekyla interesy konfliktas
dél konkretaus pasitlymo vertinimo.

Kai kuriais atvejais eksperty gali biti praoma atlikti tik individualy vertinimg. Tokiu atveju jy individualaus vertinimo
ataskaita siunciama ekspertams, dalyvaujantiems konsensuso etape (Zr. toliau), kurie rengdami konsensuso ataskaita
atsizvelgia i individualaus vertinimo ataskaitas.

(Y) Del specifinio procediiry, taikomy specialiajai programai ,Zmonés‘, pobiidzio, jos Siek tiek skiriasi nuo $iame skirsnyje pateikto
procediiry apibudinimo (zr. G prieda).
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Jei visi individualiai vertinantys ekspertai mano, kad pasitilymas neatitinka kvietime nurodytos srities, jis gali biti laikomas
neatitinkan¢iu reikalavimy ir gali bati neperduodamas i konsensuso etapa.

¢) Konsensusas

Kai visi ekspertai, kuriems buvo paskirtas pasitlymas, baigia individualy vertinima, pradedamas vertinimo konsensuso
etapas, kai siekiama bendros nuomonés.

Paprastai rengiamas konsensuso posédis (arba elektroninis forumas) skirtiems balams aptarti ir pastaboms parengti.

Konsensuso diskusija veda Komisijos atstovas (toliau — diskusijos vadovas). Diskusijos vadovo vaidmuo — siekti indivi-
dualiy eksperty nuomoniy konsensuso, neturint jokios teigiamos ar neigiamos iankstinés nuomoneés konkreciy pasit-
lymy arba organizacijy atzvilgiu, ir uztikrinti teisingg ir nesaliska kiekvieno pasiiilymo vertinima pagal reikalingus
vertinimo kriterijus.

Grupées diskusijos vadovas gali paskirti eksperta, kuris bus atsakingas uz konsensuso ataskaitos projekto parengima (toliau
— praneséjas).

Ekspertai stengiasi sutarti dél konsensuso btidu skiriamo baly skaiciaus pagal kiekvieng vertinimo kriterijy ir dél tinkamy
pastaby tiems balams pagristi. Pastabos turéty bati tinkamos pasitlymo koordinatoriui pateikti. Balai ir pastabos patei-
kiami konsensuso ataskaitoje.

Jei taikytina, ekspertai taip pat priima bendra nuomong dél pirmesniame b punkte nurodyty klausimy - kvietime
nurodytos srities, etikos, saugumo.

Jei konsensuso diskusijos metu ekspertai nesugeba prieiti prie bendros nuomonés kuriuo nors konkreciu pasitlymo
klausimu, uz vertinima atsakingas Komisijos pareigiinas gali prasyti, kad pasitlyma nagrinéty ne daugiau kaip 3 papildomi
ekspertai.

Konsensuso rezultatai

Konsensuso etapo rezultatas — konsensuso ataskaita, kurig pasira$o (arba tvirtina elektroninémis priemonémis) diskusijos
vadovas ir visi ekspertai arba bent vadovas ir pranes¢jas. Diskusijos vadovas privalo uztikrinti, kad konsensuso ataskaita
atitikty pasiekta konsensusg baly ir pastaby prasme. Jei konsensuso pasiekti nejmanoma, ataskaitoje pateikiama daugumos
eksperty nuomoné, ir kartu pateikiamos konkretaus (-¢iy) eksperto (-y) iSsiskirianc¢ios nuomonés — galbt priede.

Komisija imsis visy batiny priemoniy konsensuso ataskaity kokybei uztikrinti, ypatinga démesj skirdama jy aiskumui,
nuoseklumui ir reikalingam i$samumui. Jei batini svarbais pakeitimai, ataskaitos grazinamos atitinkamiems ekspertams.

Konsensuso etapas baigiamas pasirasius (arba elektroninémis priemonémis patvirtinus) konsensuso ataskaitg.

Pakartotinai pateikto pasitilymo vertinimas

Tuo atveju, jei pasitilymai pagal 7 BP jau buvo pateikti Komisijai, konsensuso etape diskusijos vadovas pateikia ekspertams
ankstesnés vertinimo ataskaitos santraukg (zr. toliau), jei ankstesnis vertinimas vyko panasiomis sglygomis (pvz., i§ esmés
panasios darbo programos temos ir kriterijai). Prireikus eksperty bus prasoma pateikti aisky jy skirty baly pagrindimg ir
pastabas, jei jie labai skirtysi nuo vertinant ankstesnj pasitlyma skirty baly.

d) Vertinimo komisijos atliekamas vertinimas

Tai galutinis eksperty dalyvavimo etapas. Jame ekspertams suteikiama galimybé, jvertinus konsensuso etapo rezultatus,
parengti Komisijai rekomendacijas. Praktiniai aspektai vertinami atsizvelgiant i kvietimo pobadj ir pagal §j kvietima
pateikty pasitlymy skaiciy.

Konkrec¢iam kvietimui arba jo daliai gali buti sudaryta galimybé, kad visi ekspertai nagrinéty visus pasitlymus arba atlikty
jy galuting perzitira tuo paciu metu, kai yra rengiama konsensuso ataskaita. Todél laikoma, kad Sie ekspertai sudaro
vertinimo komisija.
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PrieSingu atveju sudaroma nauja vertinimo komisija — ja gali sudaryti konsensuso etape dalyvaujantys ekspertai, nauji
ekspertai arba ir vieni, ir kiti. Gali bati viena vertinimo komisija visam kvietimui arba keletas komisijy skirtingoms veiklos
rasims, temoms arba finansavimo programoms.

Vertinimo komisijos vaidmuo

Pagrindiné vertinimo komisijos uzduotis — nagrinéti ir lyginti konkrecios srities konsensuso ataskaitas, tikrinti konsensuso
diskusijy metu skirty baly ir pateikty pastaby nuoseklumg ir prireikus sidlyti naujus balus arba naujas pastabas.

Be kity, vertinimo komisijos uzduotys yra $ios:

— pasialymy, kurie atitiko batiniausius reikalavimus, su pareiskéjais rengiami klausymai (zr. toliau),

— atvejy, kai konsensuso ataskaitoje pateikta mazumos nuomone, sprendimas,

— rekomendacijy dél vienoda baly skai¢iy surinkusiy pasialymy eiliskumo teikimas (tik tuomet, jei tai yra bitina,
atsizvelgiant i turima biudzZeta ir kitas darbo programoje i§déstytas kvietimo salygas),

— rekomendacijy dél galimo pasitlymy grupavimo ar jungimo teikimas.

Vertinimo komisijai pirmininkauja Komisija arba Komisijos paskirtas ekspertas. Bet kuriuo atveju Komisija uZztikrina, kad
vertinimo komisijos diskusijose pasitilymai baity vertinami sgZiningai ir vienodomis sglygomis. Vertinimo komisijos
pranes¢jas (tas pats asmuo gali bati ir vertinimo komisijos pirmininkas) gali bati paskirtas parengti vertinimo komisijos
rekomendacijy projekta.

Pasitilymy teikéjy klausymai

Pasitlymy teikéjy klausymai gali bati rengiami per vertinimo komisijos svarstymus. Klausymai gali bati ypa¢ naudingi, kai
pagal kvietimus ar jy dalis pateikiami dideli bendri integravimo projektai ir (arba) numatomas kompetencijos tinkly
kiirimas.

Rengiant klausymus, kvietimai siunciami ty pasitilymy, kuriems konsensuso etape skirtas baly skaicius virsija individualias
ir bendras ribines vertes, koordinatoriams. Kai kuriy kvietimy atveju gali buti nuspresta, kad kvietimai bity teikiami ty
pasitlymy, kuriems skirty baly skaicius virijo individualias ribines vertes, taciau bendry ribiniy ver¢iy nepasieké, atsto-
vams.

Bet kuriuo atveju kvietimy suteikimo salygos turi biti taikomos nuosekliai visy pagal kvietima ar jo dalj pateikty
pasialymy atzvilgiu atsizvelgiant j darbo programoje nurodytg orientacinio biudzeto eilute.

Klausymai suteikia papildomos su pasitilymu susijusios aiSkinamosios informacijos ir padeda vertinimo komisijai nustatyti
pasilymy galutinj vertinimg ir jy baly skaiciy. Klausymy paskirtis — padéti ekspertams geriau suprasti pasiiilyma, o ne bet
kuriuo bidu keisti ar tobulinti patj pasitlyma. Todél pasitlymy teikéjai turés ne pristatyti savo pasitilymg, o paaiskinti ir
atsakyti | jiems i§ anksto pateiktus klausimus.

Bet kokie specifiniai klausimai, kylantys dél atskiry pasitalymy ir kuriems reikalingos specialios Zinios, gali bati spren-
dziami kvieciant j $iy pasitlymy klausymus atitinkamus papildomus ekspertus. Siuo atveju papildomi ekspertai kvieciami
tik pareiksti nuomong konkreciu klausimu, patenkanciu j jy kompetencijos sritj, ir viso pasiilymo nekomentuoja.

Jeigu pasitilyma teikiantis konsorciumas nedalyvauja klausyme, bet rastu atsako i iSsiystus klausimus, j jy rastiskus
atsakymus bus atsizvelgta. Jei konsorciumas neatsako i klausimus ir neatvyksta j klausyma, vertinimo komisija pasitlymo
galutinj balg nustato ir pastabas parengia remdamasi tik pradine pateikta medZiaga.

Tam tikromis aplinkybémis klausymas gali bati vykdomas tik pagal rasyting procediira.
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Klausymai alternatyviai gali biti organizuojami telefonu arba naudojantis videokonferencijy jranga.
Konkreti klausymy tvarka bus aprasyta pasialymy teikéjams skirtame vadove.

Vertinimo komisijos atlickamo vertinimo rezultatai

Vertinimo komisijos atlickamo vertinimo rezultatas — ataskaita, kurioje visy pirma pateikiama:

— kiekvieno pasitilymo trumpa vertinimo ataskaita santrauka, kurioje, be kity dalyky, pateikiamos pastabos ir balai, taip
pat atsizvelgiama j bet kokius klausymus; prireikus pateikiamas etikos ir saugumo aspekty vertinimas,

— pasitlymy, kurie atitiko visas ribines vertes, sarasas, kiekvieno ribines vertes atitikusio pasitilymo galutinis balas ir
vertinimo komisijos rekomendacijos dél pasitlymy eiliskumo,

— vertinty pasitlymy, kurie neatitiko vienos ar daugiau ribiniy verciy, sgrasas,
— pasitlymy, kurie atliekant vertinimg pripazinti netinkamais, sgrasas,

— klausymy protokolas (jei taikytina),

— kity vertinimo komisijos rekomendacijy santrauka.

Jei ta pati vertinimo komisija nagrinéjo pagal atskiras kvietimo dalis pateiktus pasitlymus (pvz., skirtingas finansavimo
programas arba skirtingas temas, kurioms darbo programoje buvo numatytas atskiras orientacinis biudzetas), ataskaitoje
atitinkamai gali bati pateikti atskiri sarasai.

Vertinimo komisijos eksperty suderintose trumpose vertinimo ataskaitose gali bati pateiktos rekomendacijos, kaip dar
labiau pagerinti pasitlyma, kuris jau yra gerai jvertintas.

Siomis rekomendacijomis siekiama veiksmingiau atlikti sifilomg darba, pvz., pakeitus metodikos neesminius aspektus, arba
atsisakius nereikalingy darby. Ekspertai nurodo tikéting tokiy pakeitimy poveikj pastangoms ir naudojamai jrangai, taip
pat gali nurodyti poveikj biudzetui. Ekspertai taip pat gali sitilyti mazinti pastangas ir (arba) biudZeta nekeiciant turinio, jei
yra gerai pagristy priezas¢iy tokiam mazinimui atlikti.

Tinkamai pagristais atvejais vertinimo komisija gali rekomenduoti sujungti pasitilymus arba suteikti finansavima iki tam
tikro etapo, numatant galimybe suteikti papildomg finansavima paskelbus kitg kvietimg teikti pasitlymus.

Jei taikytina, ekspertai teikia rekomendacija finansuoti projektus, kuriems reikalinga kompensuoti didesne islaidy dalj dél
moksliniy tyrimy ir technologijy plétros veiklos, susijusios su saugumu, kai tai yra pagrindZiama pajégumy plétojimu
srityse, turinciose labai mazg rinkos dalj ir kuriose egzistuoja rinkos nepakankamumo rizika, taip pat dél spartaus jrangos
kiirimo reaguojant | naujas grésmes (1).

Vertinimo komisijos ataskaitg pasiraso bent trys vertinimo komisijos ekspertai, jskaitant vertinimo komisijos praneséja (jei
ekspertas buvo juo paskirtas) ir pirmininka.

3.9. Atsakymai pasiiilymy teikéjams

Kiekvieno vertinto pasitilymo koordinatoriui Komisija siuncia elektroninj laiSka (pradinj pranesimg). Prie laisko pridedama
trumpa vertinimo ataskaita, iskyrus po pirmojo etapo atrinktus pasitilymy teikéjus, kai taikoma dviejy etapy procediira,
apibudinta C priede. Gali bati siunciama ir popieriné laisko ir vertinimo ataskaitos santraukos versija. Taip siekiama
nedelsiant informuoti pasitilymy teikéjus apie tai, kaip ekspertai jvertino jy pasitlymus. Taciau Siame etape Komisija negali
jsipareigoti dél galimo pasialymy pasirinkimo ir finansavimo skyrimo.

Pasitilymy teikéjams skirtame vadove nurodoma numatoma iy laisky i$siuntimo data (?).

(") EB dalyvavimo taisykliy 33 str. 1 dalis.
(3) Siekiant uztikrinti atitiktj 5.3 skirsnyje aprasytai procediirai, vadove pareiskéjy praSoma pranesti Komisijai, jei iki tos datos su jais
nebuvo susisiekta.



L 75/16

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 3 22

Komisija nekeicia trumpos vertinimo ataskaitos, kuri yra vertinimo komisijos ataskaitos dalis, nebent kai tai yra bitina
siekiant didesnio aiskumo arba iSimtinai siekiant pasalinti bet kokias faktines klaidas arba netinkamas pastabas, kuriy
nebuvo pastebéta per ankstesnj teksto redagavimg. Balai negali bati kei¢iami. Trumpa vertinimo ataskaita atitinka eksperty
pasiekta konsensusg, kartu ir galutinj vertinimo komisijos vertinima. Joje pateikiamos pastabos ir balai pagal kiekviena
kriterijy ir bendras baly skaicius, taip pat prireikus pateikiamos bendros pastabos. Pateiktose pastabose turi bati nurodytos
pakankamos ir aiSkios balus pagrindZiancios priezastys ir prireikus rekomendacijos keisti pasitilyma, jei dél to pasitlymy
reikéty toliau derétis. I3skirtiniais atvejais gali bati nurodytos pasitilymy grupavimo ar jungimo su Kkitais pasitilymais
galimybés.

Trumpoje vertinimo ataskaitoje nurodomos pastabos dél pasitlymy, atmesty dél neatitikimo kokiam nors vertinimo
reikalavimui, gali bati i$samiai pateiktos tik pagal tuos kriterijus, kurie buvo i§nagrineéti iki to etapo, kai buvo nustatytas
neatitikimas.

Kriterijy neatitikusiy pasitlymy koordinatoriams pranesama apie tokio sprendimo priezastis.
Dél saugumo priezasCiy atmesty pasitilymy koordinatoriams pranesama apie tokio sprendimo priezastis.

4. VERTINIMO REZULTATUY PATVIRTINIMAS

Siame etape Komisijos darbuotojai perzidiri eksperty atlikto vertinimo rezultatus ir, remdamiesi iy eksperty rekomenda-
cijomis, patys atlicka pasitilymy vertinima, visy pirma perZitiri Sajungos arba Euratomo finansinj jnasa.

4.1. Komisijos sudarytas pasiiilymy reitingy sarasas

Pasifilymai suskirstomi pagal jvertinimo rezultatus. Sprendimai dél finansavimo priimami remiantis $iuo suskirstymu (').

Atsakingas departamentas, remdamasis eksperty vertinimo rezultatais, i§ vertinimo reikalavimus atitikusiy pasitlymy
sudaro galutinj pasitlymy, kuriems gali bati skiriamas finansavimas, sara$a. Deramai atsizvelgiama j skirtus balus ir
eksperty rekomendacijas. Taip pat atsizvelgiama i turimg biudzeta, programos strateginius tikslus, Sgjungos ir Euratomo
politikos kryptis, taip pat | bendrg finansuotiny pasitlymy pusiausvyra.

| sgrada jtraukty pasitlymy skaiCiy lemia turimas biudZetas. Pasitilymai pateikiami pagal eiliskumg, nebent turimo
biudzeto pakakty visiems reikalavimus atitinkantiems pasitlymams finansuoti.

Paprastai Komisija laikosi eksperty pasidilyto pasitlymy eiliskumo. I$skirtiniais tinkamai pagristais ir atitinkamu lygmeniu
patvirtintais atvejais pasitilymas gali biti perkeltas i kita sgraso vieta, nei buvo pasiilyta eksperty. Pateikiamos eiliskumo
nustatymo priezastys.

Sitlomas Sgjungos ir Euratomo finansinis jnasas nustatomas kiekvienam pasitlymui remiantis eksperty pastabomis ir
departamento atlikta analize. Galimi biudZeto sumazinimai, ta¢iau biudZetas nemazinamas sickiant paremti papildomus
projektus, kurie priesingu atveju nebity i§ viso finansuojami.

Véliau atsakingas departamentas konsultuojasi su Kitais suinteresuotais departamentais ir generaliniais direktoratais dél
pasitlymy, kuriuos jis ketina atrinkti finansavimui, saraso, kartu dél kiekvienam pasiilymui numatomo Sgjungos arba
Euratomo finansinio jnaSo. Gali biiti pateiktas rezervinis sgrasas (Zr. toliau).

Per vidaus konsultacijas taip pat aptariami bet kokie aspektai, kuriuos, remiantis eksperty rekomendacijomis, reikéty
tikslinti deryby metu. Tai gali bati specialios salygos dél pasiilymy jungimo arba eksperty pasidlytas salyginis finansa-
vimas (zr. 3.8 skirsnj).

Po iy vidaus konsultacijy Komisija sudaro galutinj pasialymy reitingy sgrasg ir parengia deryby jgaliojimus. Jei konsul-
tacijy metu paaiSkéja, kad labai panasi veikla jau yra finansuojama pagal kita programa, arba jei finansuojant pasitilyma
buty atlieckama veikla, kuri akivaizdZziai priestarauja nustatytoms Sajungos ir Euratomo politikos kryptims, yra galimybe,
kad i galutinj Komisijos sudaryta reitingy sarasg nebus jtrauktas projektas, kurj atsakingas departamentas i§ pradziy buvo
pateikes finansuoti.

4.2. Komisijos sudarytas rezervinis sarasas

Pasitilymy, dél kuriy bus vedamos derybos, sgrasas rengiamas atsizvelgiant j turimg biudzetg (kaip nurodyta kvietime teikti
pasitlymus). Rezerviniame sgrase gali biti keletas pasitlymy, kurie galéty bati finansuojami, jei nepavykty susitarti dél
projekty arba jei bty atsiimti pasitilymai arba deryby metu baty sutarta panaudoti maziau nei planuota biudzeto &5y
arba i§ kity Saltiniy buty gautas papildomas biudzetas.

(") EB dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 3 dalis ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 14 straipsnio 3 dalis.
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Visy rezerviniame sgrade esanciy pasitlymy koordinatoriai gauna patvirtinimg, kad jiems gali bati pasidlyta dalyvauti
derybose dél dotacijy sutarties rengimo, bet tik tuo atveju, jei bus gautas papildomas finansavimas. Siame patvirtinime taip
pat gali bati nurodyta data, iki kurios gali bati pateikti pasitilymai dalyvauti derybose.

I$naudojus visg konkretaus kvietimo biudZeta, apie tai praneSama rezerviniame sgrae likusiy pasitlymy, kuriems neliko
finansavimo, koordinatoriams, o pasitlymai atmetami.

4.3. Komisijos sprendimai dél pasiilymy atmetimo

Komisija oficialiai nusprendzia atmesti reikalavimy neatitinkancius pasitlymus (kuriy neatitiktis buvo nustatyta pries arba
per vertinimg), pasitilymus, neatitinkancius bent vienos vertinimo kriterijy ribinés vertés ir pasitilymus, kuriy reitingas yra
Zemas, todel jie negali bati finansuojami, nes turimo biudZeto neuztenka. Jei Komisija mano, kad kokybé yra nepakan-
kamo lygio, kad biity verta skirti parama, ji gali atmesti visus pasitilymus, kuriy reitingas yra Zemesnis uz tam tikrg lygj,
nepriklausomai nuo turimo biudzZeto ir eksperty pastaby. Komisija taip pat gali atmesti pasitlymus dél etikos priezasciy
atlikus etikos aspekty vertinima (zr. A priedg) arba dél saugumo priezasciy atlikus B priede aprasyta procediira.

Priémus sprendima atmesti pasitlymus, atmesty pasitilymy koordinatoriai rastu informuojami apie Komisijos sprendima.
Laiske taip pat nurodomos atmetimo prieZastys.

Komisija neatmeta pasitlymy, kuriy atzvilgiu vykdoma skundo procedira (zr. 5.3 skirsnj).

5. DERYBOS IR FINANSAVIMO SKYRIMAS
5.1. Derybos dél pasiilymy

Pasitilymy, kurie nebuvo atmesti ir kuriems turimas finansavimas, koordinatoriai kvie¢iami pradéti derybas. Jei kvietimas
pateikiamas anksciau negu Komisija sudaro galutinj pasitilymy reitingy sgrasa ir parengia deryby igaliojimus, kvietime
aiskiai nurodoma, kad derybos gali bati nutrauktos arba deryby jgaliojimas gali buti pakeistas, jei to reikia atsizvelgiant |
konsultacijy su kitais departamentais rezultatus.

Deryby metu Komisijai gali padéti ekspertai; galbat ir tie patys ekspertai, kurie dirbo vertinimo etape.

Be trumpoje vertinimo ataskaitoje iskelty klausimy, pasitlymy teikéjams gali bti siunciami prasymai pateikti papildomos
administracinio, teisinio, techninio arba finansinio pobiudzio informacijos, reikalingos dotacijy susitarimui parengti ().
Laikydamasi pirmiau minéto deryby igaliojimo (4.1 skirsnis), Komisija gali prasyti atlikti pakeitimus, galbat ir susijusius su
biudzeto tikslinimu. Visus praSomus pakeitimus Komisija pagrindZia.

Su valdymo ir moksliniais aspektais susij¢ pakeitimai visy pirma apima siilomo darbo pakeitimus, kaip nustatyta 4.1
skirsnyje apibadintame deryby igaliojime. Teisiniai aspektai apima visy pirma dalyviy egzistavimo ir juridinio statuso
patikrinimg, specialiy dotacijos susitarimo nuostaty arba projekto salygy bei kity aspekty, susijusiy su galutiniu dotacijos
susitarimo parengimu (jskaitant projekto pradzios data, ataskaity pateikimo grafika ir kitus teisinius reikalavimus) nagri-
néjima. Finansiniai aspektai apima EB jnao nustatyma (iki tam tikros nustatytos ribos), iankstinio finansavimo dydj,
apskaiciuoto biudzeto paskirstymg ir Sgjungos arba Euratomo finansinj jnasg pagal veikla ir dalyvi, taip pat koordinato-
riaus ir prireikus kity dalyviy finansinio pajégumo vertinima.

Dotacijos negali buti skiriamos potencialiems dalyviams, kurie dotacijy skyrimo procediiros metu yra atsidiire vienoje i§
Finansinio reglamento 93 ir 94 straipsniuose nurodyty padéciy (susijusiy, pvz., su bankrotu, teistumais, dideliu profesiniu
nusizengimu, socialinio draudimo jmoky mokéjimo jsipareigojimais, kita neteiséta veikla, ankstesniu sutarties nutraukimu,
interesy konlfliktais, neteisingos informacijos pateikimu).

Bet kuris potencialus dalyvis, padares pazeidimg dél bet kokio kito veiksmo pagal Sajungos arba Euratomo programa, gali
bati bet kuriuo metu pagalintas i§ atrankos, tinkamai laikantis proporcingumo principo. Pasitilymai, priestaraujantys
esminiams etikos principams arba neatitinkantys darbo programoje arba kvietime teikti pasitlymus nustatyty salygy,
néra atrenkami (2).

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 54 straipsnio 5 punkty islaidos, bendrai finansuojamos pagal 7 BP, negali buti
finansuojamos struktiriniy fondy lésomis.

(") Pagal EB dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 4 dalj ir atitinkamy Euratomo dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 4 dalj, taip pat Komisijos
sprendimg (C(2007) 2466) dél taisykliy, skirty uZztikrinti, kad baity nuolatos tikrinamas pagal 7 BP vykdomos netiesioginés veiklos
dalyviy juridinis statusas ir finansinis pajégumas.

(%) EB dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 2 dalis ir Euratomo dalyvavimo taisykliy 14 straipsnio 2 dalis.
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Siame etape nagrinéjamos bet kokios projekty jungimo salygos, taip pat aigkinami ir sprendziami etikos klausimai (zr. A
prieda) arba saugumo aspektai (Zr. B priedg).

Jei paaiskéja, kad dél bet kurio deryby etape svarstytino klausimo su koordinatoriumi, kuris veikia konsorciumo vardu,
susitarimo pasiekti nejmanoma per pagrista terming, kurj Komisija gali nustatyti, derybos gali bati nutrauktos, o pasii-
lymas — Komisijos sprendimu atmestas.

Komisija gali nutraukti derybas, jei koordinatorius sidilo keisti projekto tikslus, mokslinj ir technologinj turinj, konsor-
ciumo sudétj arba kitus aspektus tokiu mastu, kad pakeitus projektas labai skirtysi nuo vertinto pasitlymo, arba taip, kad
tai neatitikty deryboms suteikty jgaliojimy.

Derybos dél rezervinio sgraso pasitlymy gali bati pradedamos tik tada, kai tampa aisku, kad biudzete atsirado pakankamai
lésy vienam ar daugiau tokiy projekty finansuoti. Priklausomai nuo turimo biudzeto, derybos turéty biti pradedamos nuo
rezervinio sgraso aukciausioje pozicijoje esanciy pasitilymy, pereinant prie mazesnése pozicijose esanciy pasitlymy.

5.2. Dotacijy skyrimas

Jei derybos vyksta sékmingai (t. y. su pasitlymy teikéjais galutinai suderintos dotacijy susitarimo detalés ir atlikti visi
batini patikrinimai), Komisija atlieka vidaus finansines ir teisines procediras, konsultavimosi su programos komitetu
procediirg, numatyta specialiojoje programoje, ir priima atitinkama sprendima dél atrankos. Priemus sprendima dél
atrankos, skiriama dotacija — Komisija ir koordinatorius bei kiti dalyviai pasiraso oficialy dotacijos sutarima.

5.3. Pagalba, paklausimai ir skundai

Pasitilymy teikéjams skirtame vadove paaiskinta, kaip pasitilymy teikéjai gali kreiptis pagalbos ar informacijos bet kuriuo
su kvietimu teikti pasitilymus ar su vélesniy etapy procediiromis susijusiu klausimu. Nurodomi nacionaliniy informacijos
centry ir Komisijos pagalbos tarnybos kontaktiniai duomenys. Klausimus, susijusius su EPTS, sprendzia tuo tikslu jsteigta
speciali pagalbos tarnyba.

Be to, 3.9 skirsnyje nurodytame pradiniame pranesime pateikiamas adresas, kuriuo galima kreiptis bet kuriais su konkre-
taus vertinimo rezultatais susijusiais klausimais.

Tame pranesime taip pat nurodytas adresas, kuriuo reikia kreiptis, jei koordinatorius mano, kad nagrinéjant jo pasitilyma
buvo trikumy, ir $ie trikumai turéjo poveikio vertinimo proceso rezultatams. Pranesime nurodomas tokiy skundy
pateikimo terminas — vienas ménuo nuo Komisijos pranesimo iSsiuntimo dienos. Koordinatorius turéty nurodyti kvietimo
pavadinima ir atpazinimo koda (jei yra), pasiilymo pavadinima ir santrumpg, taip pat i§samiai apibadinti jtariamus
trikumus. Laiske bus nurodyta, kaip pateikti skundg (pvz., naudojantis specialia interneto svetaine).

Véliau suSaukiamas Vidinis vertinimo perzitiros komitetas (skundy nagrinéjimo komitetas) koordinatoriy iki pirmiau
minéto termino pateiktiems argumentams nagrinéti, taikant pradiniame pranesime apibtidinta metoda. Skundai, kurie
neatitinka $iy salygy arba néra susij¢ su konkretaus pasitlymo vertinimo arba tinkamumo patikra, néra svarstomi.

Komitetas gali susitikti jvairios sudéties, priklausomai nuo svarstomy kvietimy. Komiteto funkcija — uZtikrinti nuosekly
tokiy prasymy teisinj iSaiskinima ir vienoda pozitrj i pasialymy teikéjus. Komitetas pateikia specialisty nuomong dél
vertinimo proceso jgyvendinimo remdamasis visa turima su pasilymu ir jo vertinimu susijusia informacija. Jis dirba
savarankiskai. Pats komitetas pasitlymo nevertina. Jei komitetas mano, kad buvo tinkamumo patikrinimo arba vertinimo
proceso trikumy, galéjusiy turéti poveikio sprendimui dél finansavimo, jis gali pasidlyti, kad nepriklausomi ekspertai
atlikty papildomg viso pasiilymo ar jo dalies vertinima. Komitetas nesvarsto sprendimy, kuriuos pateikia tinkamos
kvalifikacijos eksperty grupés.

Komitetas sudaromas i§ Komisijos darbuotojy, turinéiy reikalingos kompetencijos teisés bei procediiry, mokslinio ir
technologinio turinio ir (arba) informaciniy sistemy klausimais, priklausomai nuo jam svarstyti pateikty atvejy. Jam
pirmininkauja departamento, kuris néra atsakingas uz kvietimg, pareigiinas. Tarp komiteto nariy yra kvietimo koordina-
torius (arba kitas uz kvietima atsakingo departamento darbuotojas).

Jei prasoma, kad komitetas nagrinéty su tinkamumu susijusius klausimus, jis gali kreiptis konsultacijos i 2.6 skirsnyje
nurodytg tinkamumo vertinimo komiteta (arba papildomai i savo sudétj jtraukti tinkamumo komiteto narius).
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Atsizvelgdamas j atliktos perzitiros rezultatus, komitetas rekomenduoja uz kvietimg atsakingam jgaliojimus suteikian¢iam
pareigiinui, kokiy veiksmy reikéty imtis.

Skunda pateikusiems pasitlymy teikéjams pirminis atsakymas pateikiamas ne véliau kaip per tris savaites nuo pirmiau
nurodyto skundy pateikimo termino pabaigos. Pirminiame atsakyme nurodoma, kada bus pateiktas galutinis atsakymas.

Skundo procediira nepakeicia kreipimosi dél visy Komisijos veiksmy kanaly, konkreciai: kreipimosi { Komisijos Generalinj
sekretoriata dél to, kad buvo paZeistas gero administravimo kodeksas (santykiai su visuomene); | Europos ombudsmeng
dél netinkamo administravimo; j Europos Teisingumo Teisma dél sprendimo, turin¢io poveikj fiziniam arba juridiniam
asmeniui. Siais kanalais gali naudotis ir pasifilymy teikéjai, kurie nori uzregistruoti skundg pasibaigus pirmiau minétam
terminui.

5.4. Pranesimas apie kvietimy teikti pasiilymus rezultatus

Pagal specialiyjy programy ,Bendradarbiavimas® ir ,Pajégumai“ V prieda ir specialiosios programos ,Zmonés* II prieda
Komisija programy komitetui teikia statisting informacija apie kvietimy teikti pasilymus rezultatus.
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A PRIEDAS

ETIKOS ASPEKTY VERTINIMO PROCEDUROS

IVADAS

Siekiant jgyvendinti EB 7 BP 6 straipsnj, Euratomo 7 BP 5 straipsnj, EB dalyvavimo taisykliy 15 straipsnj ir Euratomo
dalyvavimo taisykliy 14 straipsnj, | vertinimo procediirg jtraukiamas pirminis pasitlymuose iskilusiy etikos aspekty
nustatymas ir véliau tokiy pasitlymy etikos aspekty tikrinimas.

Pasitilymy etikos aspekty vertinimas gali bati atliekamas po pasitilymy etikos aspekty tikrinimo ir prie§ tai, kai Komisija,
remdamasi nustatytomis taisyklémis, priims sprendimg dél pasitlymy atrankos. Etikos aspekty vertinimas yra privalomas
tiems pasitlymams, kurie susij¢ su intervencija { Zmogaus kiing ('), moksliniais tyrimais su Zmogaus embriony kamieni-
némis lgstelémis, Zmogaus embrionais ir nezmoginiais primatais. Pasitilymy etikos aspekty tikrinimg ir etikos aspekty
vertinimg (Siame priede jie kartu vadinami etikos aspekty vertinimo procediira) atlicka nepriklausomi ekspertai, turintys
reikalingy jgtidziy etikos srityje.

Etikos aspekty vertinimo procediira siekiama uZtikrinti, kad Europos Sgjunga ir Euratomas neremty moksliniy tyrimy,
priestaraujanciy pagrindiniams etikos principams, nurodytiems atitinkamose ES ir Euratomo taisyklése, ir istirti, ar
konkretus mokslinis tyrimas atitinka sprendimuose dél 7 BP ir specialiyjy programy pateiktas moksliniy tyrimy etikos
taisykles. I Europos mokslo ir naujyjy technologijy etikos grupés nuomone yra ir bus atsizvelgiama.

Pasialymai

Prireikus ir (arba) tada, kai to reikalaujama kvietime,  pasitlymus jtraukiamas etikos aspekty priedas, kuriame:

— nustatomi ir apraSomi galimi sitilomy moksliniy tyrimy etikos aspektai, prireikus taip pat nurodomi tokiy tyrimy
tikslai,

— etikos pozifiriu apraSomas ir pagrindziamas moksliniy tyrimy projekto planas ir metodika,
— etikos pozidriu aptariamas potencialus sitlomy moksliniy tyrimy rezultaty poveikis,

— apraSoma, kaip pasitilymas atitinka Salies, kurioje planuojama vykdyti mokslinius tyrimus, nacionalinius teisinius ir
etikos reikalavimus,

— nurodomas laikas, per kurj turi bati pateikiamas prasymas, kad atitinkamas etikos komitetas pateikty nuomong arba
prireikus kompetentinga nacionaliné valdzios institucija (pavyzdZziui, duomeny apsaugos institucija, klinikiniy
bandymy institucija ir t. t.) duoty sutikima.

Tuo tikslu pasialymy teikéjai turéty uzpildyti pasitlymy teikéjams skirtame vadove pateikta etikos klausimy lentele.

BENDROJI PROCEDURINE TVARKA

Pasifilymams, susijusiems su Zmogaus embriony kamieniniy Iasteliy (ZEKL) naudojimu, Komisija taiko specialig procedi-
ring tvarka, kuri apibiidinama toliau Siame priede.

Vertinimas

Pasitilymy mokslinj turinj vertinantys ekspertai nurodo, ar dél pasitlymo kyla kokie etikos klausimai, susij¢ su pasitalymo
teikéjo uzpildyta etikos klausimy lentele. Ekspertai nustato pasitilymus, kuriuos gali prireikti papildomai vertinti dél juose
keliamy etikos klausimy svarbos ir (arba) nurodo, i kuriuos pasitilymus reikia atkreipti ypatinga démesj dél juose keliamy
etikos klausimy svarbos ir (arba) dél poreikio issiaiskinti, ar etikos klausimai pasitlyme yra tinkamai sprendZiami. Jei
pasitlyme aptariamas koks etikos klausimas ir (arba) jis nustatomas per vertinimg, $iame etape ekspertai kartu su trumpa
vertinimo ataskaita (TVA) pateikia etikos klausimy ataskaita (EKA). Trumpoje vertinimo ataskaitoje turi bati pateiktos
visos eksperty pastabos, susijusios su pasiiilyme iskeltais etikos klausimais. Siame etape pasitilymo teikéjui siunciama tik
TVA.

Prireikus, pasitlyma nagrinéjancios eksperty vertinimo komisijos gali pasikviesti nepriklausomus etikos klausimy
ekspertus.

audiniy éminiai, smegeny tyrimai).
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Etikos aspekty vertinimas

Komisija, jvertinusi pasilymy, kuriuos buty galima finansuoti ir kuriuose aptariami etikos klausimai, mokslinj turini,
vykdo tokiy pasialymy etikos aspekty vertinima.

Etikos aspekty vertinimo procesg sudaro du etapai:

1 etapas. Etikos aspekty tikrinimas

Atliekamas visy galimy finansuoti pasitlymy, kuriuose nagrinéjami etikos klausimai, etikos aspekty tikrinimas, atsizvel-
giant | visas EKA (Zr. pirmiau). Komisijos tarnybos gali taip pat paprasyti atlikti pasitlymy, kuriy vertinimo ekspertai
specialiai nenurod¢, etikos aspekty tikrinimg. Tikrinimo procesa vykdo atitinkamus jgiidZius moksliniy tyrimy etikos
srityje turintys nepriklausomi ekspertai.

Tikrinant etikos aspektus, siekiama:

a) nustatyti pasitlymus, kuriems taikoma ES ir Euratomo teisé (duomeny apsauga, klinikiniai bandymai, gyviiny gerové ir
t. t), ir reikalauti, kad jiems nacionaliniu lygmeniu (') biity pritarta ir (arba) del jy biity gauta teigiama nuomoné;

taip pat

b) nustatyti pasialymus, kurie dél juose aptariamy etikos klausimy turi biit patvirtinti ne tik nacionaliniu lygmeniu, bet ir
patikrinti Komisijos dél juose keliamy etikos klausimy pobudzio (pirmiausia, dél intervencijos | Zmogaus kina, dél
nezmoginiy primaty naudojimo atliekant mokslinius tyrimus, dél moksliniy tyrimy su Zmogaus embrionais ir
Zmogaus embriony kamieninémis lastelémis.

Kiekvieno patikrinto pasitilymo atzvilgiu ekspertai parengia ir pasiraSo Etikos aspekty tikrinimo ataskaita, kurioje yra
reikalavimy skyrius. Sie reikalavimai sudaro specialiy isipareigojimy, kurie bus jtraukti i véliau pasiraSoma dotacijos
susitarimg, pagrinda. Pirmiau nurodytai a kategorijai priskiriamy pasitlymy atveju Etikos aspekty tikrinimo ataskaita
siun¢iama pasitlymy teikéjams, neatskleidziant eksperty tapatybés. Priimdama sprendimg dél pasialymo finansavimo,
Komisija atsizvelgia i etikos aspekty tikrinimo rezultatus. Tai gali reiksti pakeitimus dotacijos susitarimo I priede po
deryby arba tam tikrais atvejais — deryby nutraukima.

b kategorijai priskirti pasitilymai siunc¢iami etikos aspekty vertinimui j Moksliniy tyrimy ir inovacijy generalinio direkto-
rato Etikos aspekty vertinimo sektoriy (Zr. toliau 2 etapa). Komisija gali nuspresti, kad a kategorijai priskirtus pasitlymus,
kuriuose iSkelti nauji arba sudétingi etikos klausimai, reikia teikti etikos aspekty vertinimui.

Tikrinimo procese dalyvaujantys ekspertai turi laikytis Komisijos reikalavimy dél interesy konflikto ir konfidencialumo,
kaip apibrézta F priede.

2 etapas. Etikos aspekty vertinimas

Po etikos aspekty tikrinimo proceso ir atsizvelgdama i Etikos aspekty tikrinimo ataskaita (Zr. pirmiau), Komisija gal
nuspresti pateikti etikos aspekty vertinimo komisijai b kategorijai priskirtus pasitilymus ir tuos a kategorijai priskirtus
pasitilymus, kuriuose aptariami sudétingi etikos klausimai. Be trijy pirmiau nurodyty privalomy kategorijy (zmogaus
embriony, Zmogaus embriony kamieniniy lgsteliy, nezmoginiy primaty ir intervencijos | Zmogaus kiing), daug démesio
skiriama moksliniams tyrimams, susijusiems su vaikais, besivystanciose $alyse vykdomiems moksliniams tyrimams ir
tyrimams, susijusiems su saugumu.

Etikos aspekty vertinimo komisijos sudétis

Kaip ir etikos aspekty tikrinimo komisijas, etikos aspekty vertinimo komisijas sudaro jvairiy discipliny, pavyzdziui, teisés,
sociologijos, psichologijos, filosofijos, medicinos, molekulinés biologijos, chemijos, fizikos, inZinerijos, veterinarijos
moksly, etikos klausimy ekspertai. Kiekvienos komisijos sudeétis priklauso nuo nagrinéjamy pasiilymy pobadzio; dedamos
visos pastangos, kad sudarant komisija baty pasiekta geografiné ir lyciy pusiausvyra. Gali bati kvieciami pilietinés
visuomeneés atstovai.

Ekspertai turi laikytis teisiniy reikalavimy dél interesy konflikto ir konfidencialumo, kaip tai apibrézta F priede.

Etikos aspekty vertinimo ataskaita

Ekspertai susipaZista su pasitilymais individualiai, o tada susitinka komisijoje, kad aptarty padétj ir parengty Etikos aspekty
vertinimo ataskaitg. Jie stengsis pasiekti bendrg susitarimg. Jei bendras susitarimas nepasiekiamas, ataskaitoje pateikiama
Etikos aspekty vertinimo komisijos daugumos eksperty nuomoné.

(") Kaip nurodyta 7 BP dotacijos susitarimo 15 ir 16 specialiosiose salygose.
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Etikos aspekty vertinimo ataskaitoje pateikiamas etikos klausimy sarasas, apibiidinama, kaip tuos klausimus sprendzia
pasialymy teikéjai, nurodomi Etikos aspekty vertinimo grupés reikalavimai ir rekomendacijos. Etikos aspekty vertinimo
ataskaitoje gali bliti nurodyta batinybé atlikti etikos auditg vélesniame projekto jgyvendinimo etape. Etikos aspekty
vertinimo ataskaita pasira$o komisijos nariai.

Apie etikos aspekty vertinimo rezultatus pasitlymy teikéjams pranesama Etikos aspekty vertinimo ataskaitoje. Ataskaita
pasitlymy teiké¢jams siunciama neatskleidziant eksperty tapatybeés.

Nacionalinis kompetentingy valdZios institucijy pritarimas ir etikos komitety nuomoné

Komisija jsitikina, kad pasitlymy teikéjai gavo tinkama nacionaliniy kompetentingy institucijy pritarimg ir (arba) palankig
susijusio etikos komiteto nuomong, ir tik tada pasira3o dotacijos susitarimg arba pradeda atitinkama tyrima.

Derybos

Derantis dél dotacijos susitarimo, atsizvelgiama | etikos aspekty vertinimo rezultatus. Tai gali reiksti po deryby atlickamus
pakeitimus dotacijos susitarimo 1 priede arba, tam tikrais atvejais, — deryby nutraukima. Gali bati numatyta j dotacijos
susitarimg jtraukti atitinkama specialia salyga ar salygas.

Jei nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pritarimo ir (arba) susijusio etikos komiteto teigiamos nuomonés
negaunama iki dotacijos susitarimo jsigaliojimo, tada i susitarima jtraukiama speciali (-ios) salyga (-os), kurioje (-iose)
reikalaujama, kad atitinkamas leidimas arba nuomoné bty gauti pries pradedant atitinkama mokslinj tyrima.

Pakartotinis etikos aspekty tikrinimas ir (arba) etikos auditas

Ekspertai gali reikalauti, kad pasitlymai, kuriy etikos aspektai yra tikrinami ir (arba) vertinami, véliau baty tikrinami
pakartotinai ir bity atlickamas jy etikos auditas. Pakartotinj tikrinima ir audita vykdo ekspertai, kuriy specializacija —
etikos klausimai, ne anksciau kaip pasitlymo pirmojo ataskaitinj laikotarpio pabaigoje. Pakartotinio tikrinimo ir audito
procediiros tikslas — padéti paramos gavéjams spresti jy darbe iskilusius etikos klausimus ir prireikus imtis prevenciniy ir
(arba) taisomuyjy veiksmy.

I3skirtiniais atvejais po pakartotinio tikrinimo ir audito procediiros gali biti pateikta rekomendacija Komisijai nutraukti
dotacijos susitarimg. Pakartotinio tikrinimo ir audito procediira organizuoja ir jgyvendina Komisijos Moksliniy tyrimy
generalinio direktorato Etikos aspekty vertinimo sektorius.

Etikos aspekty vertinimo pagalbos tarnyba

Jei dél projekty, finansuojamy pagal 7 BP, prireikia specialios pagalbos etikos klausimais, galima kreiptis i Etikos aspekty
vertinimo pagalbos tarnyba, su kuria galima susisiekti per Komisijos 7 BP svetaing (-es).

Igyvendinimas

Etikos aspekty vertinimo procesa, pakartotinj etikos aspekty tikrinimg ir audita organizuoja ir koordinuoja Komisijos
Moksliniy tyrimy generalinio direktorato Etikos aspekty vertinimo sektorius. Sis sektorius taip pat jvertins etikos aspekty
vertinimo ir audito procediry poveikj 7 BP dotacijy gavéjams, kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir susiju-
siems etikos komitetams. Sia procediira siekiama pagerinti etikos aspekty vertinimo process, jvertinti 7 BP etikos
struktiiros poveikj mokslininky bendruomenei ir prisidéti prie etikos jtvirtinimo ES moksliniuose tyrimuose.

SPECIALIOJI PROCEDQRINE TVARKA, TAIKOMA MOKSLINIY TYRIMU VEIKLAL SUSIJUSIAI SU ZMOGAUS
EMBRIONUY KAMIENINEMIS LASTELEMIS (1)

Vertindama ir atrinkdama pasialymus, susijusius su Zmogaus embriony kamieniniy lasteliy (ZEKL) naudojimu, ir pries
pradédama derybas dél susijusiy dotacijos susitarimy, Komisija laikosi Sios procediiros:

Vertinimas

Taikoma bendroji procediiriné tvarka. Papildomai ekspertai tikrina, ar:

— projektas padeda siekti svarbiy moksliniy tyrimy tiksly siekiant pagerinti Europos pagrindiniy tyrimy mokslines Zinias
arba medicinines Zinias, kad biity galima patobulinti Zmonéms taikomus diagnostinius, prevencinius arba terapinius
metodus,

— ZEKL naudojimas yra bitinas siekiant pasitlyme nurodyty moksliniy tiksly. Visy pirma pasilymy teikéjai turi
dokumentais jrodyti, kad atitinkamos patvirtintos alternatyvos (visy pirma kity Saltiniy ir kitos kilmés kamieninés
lastelés) siekiant numatomy pasitlymo tiksly yra netinkamos ir (arba) neprieinamos. Palyginamiesiems ZEKL ir kity
zmogaus kamieniniy lasteliy moksliniams tyrimams §i nuostata néra taikoma.

(") Atsizvelgiant | 2006 m. liepos 24 d. Komisijos pareiskimus (OL L 412, 2006 12 30, p. 42).
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Etikos aspekty vertinimo procediira

Taikoma bendroji procediiriné tvarka. Papildomai ekspertai tikrina, ar:

— | pasitlyma néra jtraukta tyrimy veikla, kuria planuojama naikinti Zmogaus embrionus, jskaitant kamieniniy lasteliy
jsigijimo tikslais ('); tai reiskia, kad Sajungos 1éSos gali biti skiriamos tik su ZEKL kultiira susijusiai tyrimy veiklai,

— pasialymy teikéjai atsizvelgé i Salies (-iy), kurioje (-iose) vykdomi tyrimai su ZEKL, teisés aktus, jstatymus, etikos
taisykles ir (arba) elgesio kodeksus,

— prie§ parduodamas lasteles, remiantis nacionaliniais teisés aktais, donoras laisva valia davé aisky rastiska ir susijusia
informacija pagrista sutikima,

— Zmogaus embrionai, naudojami kaip kamieniniy lasteliy $altinis, yra gaunami mediciniSkai apvaisinant in vitro siekiant
sukelti néstuma, ir nebebuvo daugiau naudojami tuo tikslu. Isigyjant lasteles ir jas naudojant véliau taikomos asmens
duomeny ir donoro (-y) privatumo, jskaitant genetiniy duomeny, priemonés. Todél mokslininkai uri visus duomenis
pateikti taip, kad bty uztikrintas donoro anonimiskumas,

— donorystés salygos atitinka reikalavimus, t. y. kad jokiame etape donorui (-ams) nebuvo taikomas spaudimas, jokiame
etape nebuvo pasitlyta finansiné paskata uz donoryste tyrimy tikslais ir gydymas nuo nevaisingumo ir tiriamoji veikla
buvo tinkamai atskirti.

Nacionalinis kompetentingy valdZios institucijy pritarimas ir etikos komiteto nuomoné

Prie§ jsigaliojant dotacijos susitarimui arba pradedant atitinkama tyrimg, Komisija jsitikina, kad pasitlymy teikéjai gavo
tinkama nacionaliniy kompetentingy institucijy pritarimg ir (arba) palankia susijusio etikos komiteto nuomong.

Derybos

Derantis dél dotacijos susitarimo, atsizvelgiama j etikos aspekty vertinimo rezultatus. Tai gali reiksti po deryby atliekamus
pakeitimus dotacijos susitarimo I priede arba tam tikrais atvejais — deryby nutraukimag. Gali bti numatyta i dotacijos
susitarimg jtraukti atitinkama specialig salyga ar salygas.

Jei nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos pritarimo ir (arba) susijusio etikos komiteto teigiamos nuomonés
negaunama iki dotacijos susitarimo jsigaliojimo, tada | susitarima jtraukiamas speciali salyga (arba salygos), kuriame
(kuriose) reikalaujama, kad atitinkamas leidimas arba nuomoné bty gauti prie§ pradedant atitinkama mokslinj tyrima.

Atranka

Remiantis Tarybos sprendimo 2006/971/EB (?) 7 straipsnio 3b dalimi, Tarybos sprendimo 2006/973/EB (*) 7 straipsnio 3
dalimi ir Tarybos sprendimo 2006/974/EB (%) 7 straipsnio 3 dalimi, Tarybos sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniuose
nustatyta reguliavimo procediira turi bati taikoma tvirtinant netiesioginiy veiksmy, susijusiy su ZEKL naudojimu, finan-
savima.

(") Remiantis 2006 m. liepos 24 d. Komisijos pareiskimu, visi tokie tyrimy etapai turés biiti pasalinti i§ Sgjungos léSomis finansuojamos
tyrimo veiklos. Nors $is moksliniy tyrimy etapas nebus finansuojamas, Sgjunga galés finansuoti paskesnius su ZEKL susijusiy moksliniy
tyrimy etapus.

? 2y006 m. ;ruodiio 19 d. Sprendimas dél specialiosios programos ,Bendradarbiavimas®, jgyvendinancios Europos bendrijos septintgjg
moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstracinés veiklos bendrajg programa (2007-2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 86).

(%) 2006 m. gruodzio 19 d. Sprendimas dél specialiosios programos ,Bendradarbiavimas®, jgyvendinancios Europos bendrijos septintaja
moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstracinés veiklos bendrgjg programg (2007-2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 272).

(% 2006 m. gruodzio 19 d. Sprendimas dél specialiosios programos ,Pajégumai‘, jgyvendinancios Europos bendrijos septintaja moksliniy
tyrimy, technologijy plétros ir demonstracinés veiklos bendraja programa (2007-2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 299).
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SU SLAPTUMU SUSIJUSIY MTTP VEIKSMU VALDYMAS

A. Ivadas

Dél slapto nagrin¢jamy klausimy pobiidzio ir tam tikry pajégumy skirtumy, | kuriuos biitina atsizvelgti siekiant apsaugoti
Europos piliecius, su saugumu susijusiems moksliniams tyrimams taikomos specialios procediiros. Tyrimo veiksmai
jslaptinami ("), jei laikoma, kad jie yra susij¢ su slaptumu.

Toliau pateikiamas $iy procediiry apibiidinimas. Jos bus taikomos visiems MTTP veiksmams pagal specialiosios programos
,Bendradarbiavimas“ temg ,Saugumas®. Jos taikomos kitoms temoms, jei tai nurodyta susijusiame kvietime teikti pasid-
lymus arba jei to reikety dél sprendziamy su saugumu susijusiy klausimuy.

B. MTTP veiksmy, kurie gali biiti laikomi susijusiais su slaptumu, nustatymas

Su slaptumu susijusiu MTTP veiksmu laikomas veiksmas, kurj atliekant gali bati dirbama su islaptinta informacija.
Pasitilymas Zymimas Zyma ,svarbus saugumui®:
— kai pasialymo teikéjas nurodo, jog pasitlymas viesai neskelbtinas;

— jei pasitilyma vertinantys ekspertai, Komisija arba atitinkamos programos komiteto nariai (i§skyrus temos ,Saugumas*
atveju, Zr. taip pat toliau esantj C skyriy) nustato arba jtaria vieng i3 Siy aplinkybiy:

— pasitilymas yra arba gali bati pagristas jslaptinta informacija,
— numatoma jslaptinti kai kurias jgytas Zinias.

Kai pasitlymas zZymimas Zyma ,svarbus saugumui, planuojamo darbo aplinkybés tikrinamos pagal tolesniame C skyriuje
apibidintg procediirg.

Bendruosiuose pasitilymuose, pateiktuose pagal tema ,Saugumas® (o kitais atvejais, jei to reikalaujama atitinkamame
pasitlymy teikéjams skirtame vadove), prireikus privaloma nurodyti pirmines Zinias, bitinas MTTP veiksmui atlikdi, ir
jslaptintas Zinias, kurios bus jgytos atliekant veiksma. Jei pasitlymas susijes su jslaptinta informacija (kuri yra pasialymo
pagrindas ir (arba) kuri yra igyjama), | pasitlyma jtraukiamas Saugumo aspekty paaiskinimas (SAL) (%) ir kartu su juo
pateikiamas Slaptumo Zymy vadovas (SZV) ().

Slaptumo Zymy vadove nustatomas:

— pirminés informacijos ir igytos informacijos islaptinimo lygis,

— kokie dalyviai galés naudotis informacija ir koks bus tokios informacijos tipas;
Be to, bus prasoma pateikti $iuos dokumentus:

— patalpy saugumo pazyméjimo (PSP) (arba praSymo iSduoti PSP) kopija; PSP galiojimg tikrina Komisijos Saugumo
direktoratas, naudodamasis atitinkamais oficialiais kanalais su susijusiomis nacionalinémis saugumo institucijomis,

— oficialy susijusiy saugumo institucijy rastiskg leidima naudotis jslaptinta pirmine informacija.

SAL ir SZV, kartu su patvirtinamaisiais dokumentais, tikrinami taikant toliau apibiidinta tikrinimo procediira.

(*) Kaip apibrézta Sprendime 2001/844/EB, EAPB, Euratomas.

(%) Saugumo aspekty paaiskinimas (SAL), kaip apibrézta Sprendimo 2001/844/EB, EAPB, Euratomas 27 skyriuje, yra ,specialiy sutartiniy
salygy rinkinys, kurj parengia susitariancioji institucija ir kuris yra jslaptintos sutarties, pagal kurig gali bati susipazistama su ES
jslaptinta informacija arba tokia informacija gali bti surinkta, sudétiné dalis — jame nurodomi saugumo reikalavimai arba sutarties
elementai, kuriy sauguma batina uztikrinti.“

Slaptumo Zymy vadovas (SZV), kaip apibrézta Sprendimo 2001/844/EB, EAPB, Euratomas 27 skyriuje, yra ,dokumentas, kuriame
aprasomi programos, sutarties arba susitarimo dél dotacijos jslaptinti elementai, nurodant taikomus slaptumo zymy laipsnius. SZV gali
bati papildomas programos arba sutarties vykdymo laikotarpiu ir informacijos elementams gali bati suteiktos naujos slaptumo zymos
arba jy slaptumo Zymos laipsnis gali biiti sumazintas. SZV turi baiti SAL dalis.”
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C. MTTP veiksmy, kurie gali bati jslaptinami, tikrinimas

[vertinus pasitlymy moksliniy tyrimy turinj, sudaromas jy reitingy sarasas pagal vertinimo rezultatus. Komisija sudaro
pagrindinj sarasa, | kurj yra jtraukti pasitlymai, dél kuriy bus vedamos derybos, t. y. atrinkti pasitlymai, kuriems
numatytas finansavimas, ir rezervinj saraa.

| pagrindinj sgrasa arba i rezervinj sarasa jtrauktam MTTP veiksmui, pazymétam Zyma ,svarbus saugumui®, taikoma
tikrinimo procediira. Tikrinima atlicka specialus Programos tema ,Saugumas® tikrinimo komiteto pakomitetis — Saugumo
tikrinimo komitetas.

Saugumo tikrinimo komiteta sudaro ty valstybiy nariy, i§ kuriy yra pateikta pasidlymy, atstovai, paskirti glaudziai
bendradarbiaujant su kompetentingomis nacionalinémis saugumo institucijomis, prireikus pritariant susijusios programos
komiteto (-y) atstovams. Komitetui pirmininkauja Komisijos atstovas. Reikéty atkreipti démesj j tai, kad dél savaime
suprantamo temos ,Saugumas“ slaptumo, bus tikrinami visi pagal 3ig tema atrinkti pasitlymai.

Sis komitetas tikrins, ar pasiiilymy teikéjai tinkamai atsizvelgé i visus saugumo aspektus. Pasiilymus tikrina komiteto
nariai, kurie yra i§ ty paciy 3aliy, kaip ir pasitlymy teikéjai.

Sio proceso rezultatas turéty biiti bendra susijusiy nacionaliniy atstovy pozicija rekomenduoti viena i§ $iy veiksmy:

— Islaptinimas nereikalingas. Galima pradéti derybas del MTTP veiksmo (nors prireikus gali bati pateiktos rekomenda-
cijos dél deryby).

— Islaptinimas reikalingas. Pateikiamos specialios rekomendacijos dél deryby. Derybos priklausys nuo tam tikry dotacijos
susitarimo biitinyjy salygy. MTTP veiksmas taps jslaptintu MTTP veiksmu (!). ES lygmeniu jis bus priskirtas prie
auksciausios vykdant MTTP veiksmus naudotos arba sukurtos informacijos, kaip nurodyta SAL ir kartu pateiktame
SZV, islaptinimo kategorijos.

— Pasialyme yra pernelyg daug su slaptumu susijusiy aspekty, kad jj baty galima finansuoti, nes pasitalymy teikéjai neturi
tinkamos patirties, igiidziy ar leidimy tinkamai tvarkyti jslaptinta informacijg. Tokiu atveju pasitilymas gali biti
atmestas. Jei taip jvykty, Komisija paaiskins pasiilymo atmetimo prieZastis, nebent tos priezastys yra islaptintos.

Remdamasi ia bendraja pozicija, Komisija nustatys islaptinimo lygj. Atitinkamai Komisija, vesdama derybas dél dotacijos
susitarimo ir jj ijgyvendindama, kartu su susijusiomis nacionalinémis saugumo institucijomis tikrina, ar taikomos visos
batinos procediros ir vykdomi visi veiksmai siekiant uZztikrinti tinkama islaptintos informacijos tvarkyma.

D. Eksporto ir siuntimo licencijos

Be to, pasitilymas, neatsizvelgiant i tai, ar jis yra jslaptintas, gali biti laikomas susijusiu su slaptumu, jei pagal jj numatoma
keistis medziaga pagal siuntimo arba eksporto licencijas.

Tokiu atveju pasitilymy teikéjai turi laikytis nacionaliniy jstatymy ir ES teisés akty (). Jei siekiant atlikti suplanuota darba
reikalingos eksporto licencijos (arba ES vidaus licencijos), pasitilymy teikéjai turi paaiskinti tokj reikalavimg turéti atitin-
kamas eksporto arba siuntimo licencijas ir pateikti tokiy licencijy (arba jy prasymy) kopijas.

E. Tarptautinis bendradarbiavimas

Saugumo klausimai negali bati pasitlymy atmetimo priezastis, kai pasitlymai yra susije su nejslaptintais MTTP veiksmais,
kuriuos jgyvendinant dalyvauja 3alis, kuri néra nei ES valstybé naré, nei Salis, susijusi su 7 BP. ISimtys taikomos tik tada,

kai:

— darbo programoje nurodyta, kad su atitinkama tema susijes tarptautinis bendradarbiavimas negalimas: tokiu atveju
pasitilymas, kuriame numatomas tarptautinis bendradarbiavimas, pripazjstamas neatitinkanciu kriterijy,

— pasitlymas Zymimas Zyma ,svarbus saugumui‘ — tokiu atveju pasitlymas tikrinamas pagal pirmiau nurodyta proce-
diira.

(") Konfidencialiy duomeny tvarkymas reglamentuojamas atitinkamais Europos Sajungos ir Euratomo teisés aktais, jskaitant institucijy
vidaus taisykles, pavyzdziui, Sprendimas 2001/844/EB, EAPB, Euratomas.

() 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo,
susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).
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PASIOLYMY TEIKIMO IR VERTINIMO DVIEM ETAPAIS TVARKA

Jei taikoma dviejy etapy procediira, tai nurodoma kvietime teikti pasitlymus. Tuo tikslu pasitlymy teikéjai privalo pateikti
pirma sutrumpintg pasitilyma arba jo santraukg, ,kurio B“ dalis turi bati ne ilgesné kaip 20-ies puslapiy. Maziausias 3rifto
dydis — 11. Tam tikruose kvietimuose teikti pasitlymus gali bati nurodytas mazesnis puslapiy skaicius ir (arba) didesnis
§riftas. Pirmo etapo pasifilymas vertinamas pagal kvietime nurodytus toetapo kriterijus.

Tam tikrais kvietime nurodytais atvejais pirmo etapo pasitilymai bus vertinami nuolat (zr. D prieda). Siais atvejais visi
pasitlymy teikéjai, per tam tikrg laikotarpj pateike pasitilymus, kurie buvo atrinkti, bus pakviesti iki galutinio arba tarpinio
termino, kaip nurodyta kvietime, pateikti antro etapo pasitlymus.

Pirmo etapo pasitlymy vertinimo procesas yra paremtas i§samiy pasialymy vertinimo procesu, apibidintu 3 skirsnyje.
Glaustus pasitilymus arba jy santraukas vertina maziausiai trys ekspertai. Jei reikia, galima rengti diskusijas dél bendros
nuomones.

Vertinant pirmo etapo pasitlymus, bendros nuomonés ataskaitg gali sudaryti individualiy kiekvieno eksperto pasirasyty
vertinimo ataskaity palyginimas. Tokiu atveju bendru sutarimu skirti pasitilymo balai gali bati pagristi kiekvieno kriterijaus
arba kriterijy grupés baly vidurkiu arba daugumos sprendimu dél kiekvieno taikytino ribinio reikalavimo jgyvendinimo. Jei
pasirenkamas pastarasis variantas, jis nurodomas kvietime teikti pasitlymus kartu su baly skyrimo procediira.

Pasitilymy, kurie virsijo visus ribinius reikalavimus, koordinatoriai kvieCiami per nustatyta laikotarpj pateikti i§samy
pasitlyma.

Pirmo etapo trumpa vertinimo ataskaita (TVA), parengta po pirmo etapo vertinimo koordinatoriams, kuriy pasitlymai
buvo atrinkti, néra siunc¢iama, nebent susijusioje darbo programoje buty nurodyta priesingai.

Komisija atmeta visus ribiniy reikalavimy neatitinkancius glaustuosius pasitlymus. Apie Komisijos sprendimg atmesti
glaustaji pasiilyma rastu praneSama atmesty glaustyjy pasialymy koordinatoriams. Jiems tai pat iSsiunciama trumpa
vertinimo ataskaita.

Antrame etape iSsamis pasitilymai pateikiami ir vertinami pagal tokias pacias procediiras, kaip ir vieno etapo pasitlymy
pateikimo ir vertinimo procediiry, aprasyty 3 skirsnyje, atveju. Siuo antru etapu taikytini kriterijai, ribiniai reikalavimai ir
svertiniai koeficientai yra nurodyti kvietime.

Laikantis vienodo pozitrio principo, antram etapui pateikti pasitlymai gali bati nevertinami, jei savo sritimi jie smarkiai
skiriasi nuo pirmo etapo pasitlymo.
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D PRIEDAS

PASIULYMU NUOLATINIO TEIKIMO PROGRAMA

Kai kurie kvietimai teikti pasiilymus gali bati nuolat atviri (paprastai visu tam tikros programos laikotarpiu), kad bty
galima teikti pasitlymus bet kuriuo metu, taciau gali bati numatyti tarpiniai pasitlymy gavimo terminai, kad iki to
termino gautus pasitlymus baty galima i$nagrinéti tam tikrame vertinimo posédyje. Tokiu atveju visi iki tarpinio
pasifilymy gavimo termino gauti pasitilymai vertinami vertinimo sesijoje, paprastai rengiamoje per meénesj nuo 3ios
datos. Tarpinés ir galutinés pasitlymy gavimo datos nurodomos atitinkamuose kvietimuose.

Gali biiti nuspresta nuolatiniams kvietimams taikyti dviejy etapy pasitlymy teikimo ir vertinimo procediirg. Tokiu atveju
pirmu etapu pateikti glausti (arba sutrumpinti) pasitlymai gali bati vertinami individualiai, kai tik yra gaunami, o i§samiy
pasitlymy teikimo antro etapo vertinimui data nurodoma kvietime.

Taciau kvietimuose gali buti numatyta, kad pasitlymai bus vertinami individualiai, kai tik yra gaunami iki tarpinés ar
galutinés pasitilymy pateikimo datos. Po tos datos visi pasitilymai yra iSnagrinéjami ir i§déstomi eilés tvarka, o vertinimo
rezultatai skelbiami iSkart.

Nuolatiniy kvietimy atveju Komisija gali atlikti visy pasitilymy, gauty bent trys savaités iki kiekvieno tarpinio termino
dienos, iSankstinj patikrinimg (Zr. 2.2 skirsnj), kai tik pasitlymai yra gauti.

Jei nustatoma, kad pasitilymas neatitinka kvietimo reikalavimy arba iskyla abejoniy, ar jis Siuos reikalavimus atitinka,
Komisija susisiekia su pasitilymo koordinatoriumi, praSydama daugiau informacijos, kad bity galima patikrinti atitikima
reikalavimams, kai negalima nuspresti, arba nurodydama, kad tokia forma pateiktas pasitlymas gali neatitikti kvietimo
reikalavimy.

Tokiais atvejais pasiilymo koordinatorius gali atsiimti pasitilyma arba tam, kad patikrinimus baty galima uzbaigti, iki
tarpinés pasiiilymo pateikimo dienos pateikia papildomos informacijos. Jei tokios papildomos informacijos negaunama,
arba pasitilymas neatsiimamas iki tarpinés pasitlymo pateikimo dienos, vertinamas nepakeistas pasitilymas. Prie pasitilymo
bylos pridedami rastiski jrasai apie visg su Siais klausimais susijusj Saliy bendravima.
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E PRIEDAS

POPIERINIYJ PASIOLYMU VERSIJyY TEIKIMO PROCEDUROS

I3skirtiniais atvejais, kai pasiilymo koordinatorius neturi absoliuciai jokiy galimybiy naudotis elektronine pasitlymy
teikimo sistema ir kai nejmanoma, kad tai padaryty kitas konsorciumo narys, pasitlymo koordinatorius gali prasyti
Komisijos leidimo pateikti popiering pasitlymo versija. Kontaktiniai duomenys nurodomi pasitalymy teikéjams skirtame
vadove. Tokj praSyma, kuriame privalo biti aiskiai nurodytos tokio atvejo aplinkybés, Komisija turi gauti ne véliau kaip
likus ménesiui iki kvietimo galutinio termino. | tokj prasymg Komisija atsako per penkias darbo dienas nuo jo gavimo.
Nusprendusi leisti taikyti i§imtj, Komisija atitinkamam koordinatoriui i$siys popieriniy pasitlymy versijy teikimo formas.

Jei dél tam tikro kvietimo ypatybiy pasitlymy teikimas internetu bty apskritai netinkamas, Komisija i§ pat pradziy gali
nuspresti priimti popierines pasitlymy versijas. Tokiais atvejais $i galimybé nurodoma kvietime teikti pasitlymus, o
popieriniy pasitilymy versijy teikimo formos yra vieSai prieinamos.

Kai individualios ar bendros iSimties tvarka, kaip apraSyta pirmiau, leidZiama teikti popierines pasitilymy versijas, siuntos
su popierinémis pasitilymy versijomis gali biti pristatomos naudojantis paprasto pasto ar privataus kurjerio paslaugomis
arba asmeniskai. Pasialymy dél netiesioginiy MTTP veiksmy variantai, pateikti nesiojamose elektroninése laikmenose (pvz.,
CD-ROVM, diskeliuose), elektroniniu pastu arba faksu, bus atmesti. Popierine versija teikiami pasitlymai turi bati pateikti
viename pakete. Jei pasiilymy teikéjai nori pateikti pasitlymo pakeitimus ar papildomos informacijos, jie privalo aiskiai
nurodyti kurios pasiilymo dalys pakeistos, o pakeitimai ir (arba) papildomos dalys turi buti pateiktos ir gautos iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Po galutinés pasitlymo teikimo datos (arba tarpinés pasitilymo teikimo datos,
jeigu kvietimas teikti pasitilymus yra nuolatinis) gauti pasitilymo papildymai ar pataisymai nebus nagrinéjami ar vertinami.

Komisija neatsako uz medZziagos, skirtos spausdintoms pasitlymy versijoms parengti, vélavimus, kilusius dél pasto
sistemos ar kurjeriy. Gavusi paketus su pasitlymais, Komisija (') gali juos iskart atidaryti tam, kad duomeny bazése
uzregistruoty administracinius duomenis ir galéty pateikti patvirtinimg apie jy gavima.

(") Arba Komisijos pasamdytas rangovas, teikiantis administracines paslaugas vertinimo sesijy metu.
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F PRIEDAS

NEPRIKLAUSOMU EKSPERTU SKYRIMO RASTAS ())

[miestas], [data]
[eksperto vardas, pavardé]
[pareigos]
[pasto adresas]
[rasto registravimo numeris]
Dalykas: [Kvietimo atpazinimo kodas (-ai)] [programos pavadinimas ir tema]
eksperto [pareigos] [vardas, pavardé]

[SKIRIANT vertintojg]

[Dékojame, kad sutikote padéti Europos Komisijai (toliau — Komisija) kaip nepriklausomas ekspertas, atlickantis vertintojo
funkcijas vertinant moksliniy tyrimy pasitalymus pagal pirmiau nurodyta kvietimg teikti pasitilymus.]

[SKIRIANT vertintojg]

[Dékojame, kad sutikote padéti Europos Komisijai (toliau — Komisija) kaip nepriklausomas ekspertas, atliekantis stebétojo
funkcijas vertinant moksliniy tyrimy pasitilymus pagal pirmiau nurodyta kvietima teikti pasitlymus.]

Jasy [vertintojo] [stebétojo] darbas yra apibudintas $io skyrimo rasto I priede.

Jums pasiraSius §j skyrimo rasta, jis bus laikomas jisy ir [Europos Sajungos] [Europos atominés energijos bendrijos
(Euratomo)], atstovaujamos Komisijos, susitarimu siekiant prisidéti prie [Komisijai pateikty pasitilymy vertinimo] [verti-
nimo sesijos].

Terminai ir salygos, iddéstyti Sio skyrimo rasto prieduose, sudaro neatskiriama $io skyrimo rasto dalj.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Susitarimo trukmé
Sis susitarimas jsigalioja ta dieng, kai ji pasira$o paskutiné 3alis. Vienas pasiraSyto rasto originalas, jskaitant tinkamai

uzpildytas ir pasirasytas finansiniy duomeny formg ir juridiniy asmeny forma privatiems asmenims (IV priedas), turéty
pasiekti Komisijg iki [nustatyta data] [darbo pradzios data].

Susitarimas turi bati jgyvendintas [nustatyta data] [ataskaitos (-y) rezultaty dokumento (y) pri¢mimo data].

Vertinimo sesijos (-y) tvarka

[0 SCENARIJUS. [vairios vertinimo sesijos (vykdomos nuotoliniu biidu ir (arba) pagrindinéje biistinéje) gali biiti derinamos su veikla
pagal toliau nurodytus scenarijus].

[Pagal §j susitarimg didZiausias dalyvavimo posédziuose skaicius, jskaitant atskiras keliones i pagrindine vertinimo bastine,
yra [IRASYTI SKAICIU].]

[Didziausias skaicius dieny, kai biitina vykdyti veikla pagrindingje vertinimo biistingje, yra [[RASYTI SKAICIU] dieny.]

[Didziausias skaiCius dieny, kai jusy gali papraSyti dirbti nuotoliniu bidu (namuose ar jprastoje darbo vietoje) yra
[IRASYTI SKAICIU] dieny.]

() Sio rasto pavyzdys bus pritaikytas nepriklausomy eksperty, atsakingy uz programy ir netiesioginiy veiksmy stebésena ir vertinima,
skyrimui pagal EK Dalyvavimo taisykles ir atitinkamy Euratomo tasykliy dél dalyvavimo 26 straipsni. Jis taip pat bus pritaikytas skiriant
ekspertus, atliekancius iSimtinai pranesé¢jy vaidmeni.
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VII priede pateiktame orientaciniame tvarkarastyje nurodoma:

— nuotoliniu badu namuose ar jprastoje darbo vietoje vykdomo vertinimo laikotarpiai,

— datos, iki kuriy Komisijai turi bti pateikti rezultaty dokumentas (-ai) arba ataskaita (-os),
— (pagrindingje biistingje vykdomo vertinimo datos ir bistinés adresas).

[Bvykimo vieta kelionés pagal §j susitarimg tikslu yra [gyvenamoji vieta, pirmiau nurodyta kaip pasto adresas] arba
[irasykite kitg adresg (jis turi bati suderintas prie§ pasirasant su Komisija skyrimo rasta)].]

[1 SCENARIJUS. Vertinimas pagrindinéje biistinéje]
Didziausias dieny, skirty padéti Komisijai, skaicius nevirSys [IRASYTI SKAICIY] dieny.

[I % skaiciy jskaicivota [[RASYTI SKAICIY] dieny, skirty pasirengimui namuose arba jprastoje darbo vietoje.]

Jus esate kvie¢iamas dalyvauti vertinimo sesijoje, kuri jvyks [jradyti adresa]. Sesija prasideda [jrasyti sesijos pradzios data] ir
baigiasi ne véliau kaip [jradyti numatoma vertinimo sesijos pabaigos data].

I3vykimo vieta kelionés pagal §j susitarima tikslu yra [gyvenamoji vieta, pirmiau nurodyta kaip pasto adresas] arba
[irasykite kitg adresa (jis turi bati suderintas pries pasiraSant su Komisija skyrimo rasta)].

[2 SCENARIJUS. Nuotolinis vertinimas]
[Didziausias dieny, skirty padéti Komisijai, skai¢ius nevirsys [IRASYTI SKAICIY] dieny].

[Dieny, kurios turéty biti laikomos honoraro mokéjimo pagrindu, skaicius, yra nustatytas VI priede.]

[1ji jskaiciuota [IRASYTI SKAICIY] dieny uz dalyvavima jvadiniame instruktaze, kuris vyks [jrasyti adresa] [jrasyti dat].]

Jusy prasoma pateikti individualias vertinimo ataskaitas ne véliau kaip iki [jrasyti data] ir dalyvauti visuose vélesniuose
konsensuso procesuose, susijusiuose su jisy vertintais pasifilymais.

[3 SCENARIJUS. Nuotolinis vertinimas + Vertinimas pagrindinéje biistinéje (vertintojai)]

[Didziausias dieny, skirty padéti Komisijai, skaicius nevirsys [IRASYTI SKAICIY] dieny]. [ ji jskaiciuota:

— [IRASYTI SKAICIY] dieny uz dalyvavimg jvadiniame instruktaze, kuris vyks [jrasyti adresa] [jrasyti data].
— [IRASYTI SKAICIY] dieny pasicilymy vertinimui namuose arba jprastoje darbo vietoje.

Jasy prasoma pateikti individualias vertinimo ataskaitas ne véliau kaip iki [jrasyti data].

Be to, Juis esate kvieCiamas dalyvauti vertinimo sesijoje, kuri jvyks [jrasyti adresa]. Sesija prasideda [irasyti sesijos pradzios
datg] ir baigiasi ne véliau kaip [jrasyti numatoma vertinimo sesijos pabaigos data].

[IBvykimo vieta kelionés pagal §j susitarimg tikslu yra [gyvenamoji vieta, pirmiau nurodyta kaip pasto adresas] arba
[irasykite kitg adresg (jis turi bati suderintas prie§ pasiraSant su Komisija skyrimo rasta)].

[4 SCENARIJUS. Nuotolinis vertinimas + vertinimas pagrindinéje biistinéje (stebétojai)]

DidZiausias dieny, skirty padéti Komisijai, skaicius nevirsys [[RASYTI SKAICIY] dieny. | ji jskaiciuota:

— [IRASYTI SKAICIY] dieny, skirty susipazinti su pagrindine informacija ir pasirengti.
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— [IRASYTI SKAICIY] dieny, skirty dalyvauti instrukciniuose posédziuose ir tiesiogiai stebéti pasiilymy vertinimo
procesg.

— [IRASYTI SKAICIY] dieny, skirty jiisy ataskaitai po vertinimo sesijos parengti.
Jus esate praSomas pateikti savo ataskaita ne véliau kaip iki (jrasyti data).

(Isvykimo vieta kelionés pagal §j susitarimg tikslu yra (gyvenamoji vieta, pirmiau nurodyta kaip pasto adresas) arba
(jraSykite kita adresa (jis turi buti suderintas pries pasiraant su Komisija skyrimo rasta)).

Taikomi jstatymai ir kompetentingas teismas

§i skyrimo rasta reglamentuoja jame nurodytos salygos, su 7 BP susije [Europos bendrijos ir Europos Sajungos] [Eura-
tomo] teisés aktai, bendrajam biudzZetui taikytinas Finansinis reglamentas bei jo jgyvendinimo taisyklés ir kiti [Europos
bendrijos ir Europos Sgjungos] [Euratomo ir Europos Sajungos] teisés aktai, ir papildomai [jgaliojimus suteikiancio
pareigiino, kuris pagal vidaus taisykles yra atsakingas uz bendrojo Europos Sajungos biudzeto vykdyma, buveinés 3alies]
teisés aktai.

Be to, ekspertas Zino ir sutinka, kad Komisija gali priimti sprendima nustatyti pinigines prievoles, kurios vykdytinos pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 299 straipsnj ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 164 ir
192 straipsnius.

Nepaisant Komisijos teisés tiesiogiai priimti ankstesnéje dalyje minétus sprendimus dél susigrazinimo, tik Bendrasis
Teismas arba, pateikus apeliacijg, Europos Sgjungos Teisingumo Teismas turi i§imting jurisdikcijg nagrinéti bet kokj
[Europos Sajungos] [Euratomo] ir bet kurio eksperto gin¢a dél Sio skyrimo rasto aiskinimo, taikymo ar galiojimo ir
dél antroje dalyje minéto sprendimo galiojimo.

Dél sio skyrimo vykdomo susirasingjimo adresas ir kontaktiniai duomenys yra sie ('):
[vardas, pavardé]
European Commission
[kabinetas]
[gatvés pavadinimas — pasto kodas/Cedex., Salis]
[e. pastas arba specialusis e. pasto adresas]
[Telefonas arba pagalbos tarnybos telefonas]

Rysiams arba norédami pateikti su jisy asmens duomenimis susijusj prasyma susisiekite su kontrolieriumi, atsakingu uz
Siuos klausimus: [[XXX] skyriaus vadovas][ir][[YYY] GD generalinis direktorius] susisieke su pirmiau nurodytu asmeniu

[Siekiant gauti su $iuo skyrimu susijusiy iSlaidy atlyginima, adresas ir kontaktiniai duomenys yra Sie:
[vardas, pavardé]
European Commission
[kabinetas]
[gatvés pavadinimas — pasto kodas/Cedex, Salis]
[e. pastas arba specialusis e. pasto adresas]
[Telefonas arba pagalbos tarnybos telefonas]]
Sudaryta dviem originaliais egzemplioriais
[Briuselis] [Liuksemburgas], [data].
Komisijos vardu

Parasas (%)

(") Pristatymui asmeniSkai arba per atstovus (jskaitant privaty kurjerj) turi bati naudojamas toliau nurodytas adresas, pazymétas taip:

Siunciant j Briuselj:

European Commission
Avenue du Bourget, 1
1140 Bruxelles/Brussel

Siunciant i Liuksemburgg:
European Commission
10 rue Robert Stumper
L-2557 Luxembourg
(%) Komisija gali jdiegti elektroninio paraso sistema, kuri biity taikoma pasirasant §j rasta ir jo priedus.
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[Nepriklausomam ekspertui, atliekan¢iam vertintojo funkcijas]

— AS jsipareigoju laikytis II priede nurodyto Vertintojais paskirty nepriklausomy eksperty elgesio kodekso (Elgesio
kodeksas).

— AS jsipareigoju nedelsdamas pranesti Komisijai, jei man taps Zinomas bet koks diskvalifikacinis ar potencialus interesy
konfliktas dél bet kurio pasialymo, kurj as turiu jvertinti arba kuris yra vertinimo posédzio, kuriame a3 dalyvauju,
diskusijy tema (Deklaracija dél interesy konflikto nebuvimo).

[0 Visy pirma a§ pareiskiu, kad nesu pateikes pasitilymo, arba, kiek man Zinoma, nesu susijes su jokiu pasitilymu,
kuris yra dabar vertinamas ar pateiktas vertinimui pagal
kvietima teikti pasitlymus (kuris nurodytas Siame skyrimo raste).

[0 Visy pirma a$ pareiskiu, kad dél mano dalyvavimo toliau nurodyto (-y) pasitlymo (-y) vertinime galéty kilti
interesy konfliktas (prasom nurodyti, ar tai bty diskvalifikacinis ar potencialus interesy konfliktas; Zr. paaiskinima

[ priede):

Trumpas pavadinimas Pavadinimas Sritis Diskvalifikacinis (D) arba
potencialus (P)

— AS jsipareigoju, kad neatskleisiu jokiy vertinimo proceso ir jo rezultaty duomeny nei bet kurio vertinimui pateikto
pasiilymo duomeny be aiSkaus rastisko Komisijos sutikimo. Jeigu vertinimas vyks uz Komisijos kontroliuojamy
patalpy riby, a3 suprantu, kad biisiu asmeniskai atsakingas uz bet kokiy atsiysty dokumenty ar elektroniniy byly
konfidencialumg ir uz visy konfidencialiy dokumenty ar byly grazinima, iStrynima ar sunaikinima vertinimui pasi-
baigus, jei nenurodyta kitaip (Konfidencialumo deklaracija).

Sutinku:
[Vieta], [data].

[Parasas (1)]

(") Komisija gali jdiegti elektroninio paraso sistema, kuri biity taikoma pasirasant §j rasta ir jo priedus.



2011 3 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 75/33

[Nepriklausomam ekspertui, atliekanciam stebétojo funkcijas]

— A§ jsipareigoju laikytis II priede nurodyto Stebétojais paskirty nepriklausomy eksperty elgesio kodekso (Elgesio
kodeksas).

— AS jsipareigoju nedelsdamas pranesti Komisijai, jei man taps Zinomas bet koks diskvalifikacinis ar potencialus interesy
konfliktas del bet kurio pasitlymo, kurj a3 turiu jvertinti arba kuris yra vertinimo posedzio, kuriame a§ dalyvauju,
diskusijy tema (Deklaracija dél interesy konflikto nebuvimo).

[0 Visy pirma a§ pareiskiu, kad nesu pateikes pasitilymo, arba, kiek man Zinoma, nesu susijes su jokiu pasitlymu,
kuris yra dabar vertinamas ar pateiktas vertinimui pagal
kvietimg teikti pasialymus (kuris nurodytas Sio skyrimo raste).

[ Visy pirma a$ pareiskiu, kad dél mano dalyvavimo toliau nurodyto (-y) pasitlymo (-y) vertinime galéty kilti
interesy konflikta (praSom nurodyti, ar tai biity diskvalifikacinis ar potencialus interesy konfliktas; Zr. paaiskinima

I priede):

Trumpas pavadinimas Pavadinimas Sritis Diskvalifikacinis (D) arba
potencialus (P)

— AS jsipareigoju, kad neatskleisiu jokiy vertinimo proceso ir jo rezultaty duomeny nei bet kurio vertinimui pateikto
pasiilymo duomeny be aiSkaus rastisko Komisijos sutikimo. Jeigu vertinimas vyks uz Komisijos kontroliuojamy
patalpy riby, a3 suprantu, kad bisiu asmeniskai atsakingas uz bet kokiy atsiysty dokumenty ar elektroniniy byly
konfidencialumg ir uZ visy konfidencialiy dokumenty ar byly graZinima, iStrynima ar sunaikinimg vertinimui pasi-
baigus, jei nenurodyta kitaip (Konfidencialumo deklaracija).

Sutinku:
[Vieta], [data].

[Parasas (1)]

(") Komisija gali jdiegti elektroninio paraso sistema, kuri baity taikoma pasirasant §j rasta ir jo priedus.
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PRIEDAI

[ priedas — Bendrosios nepriklausomy eksperty skyrimo salygos (jskaitant klausimus, susijusius su interesy konfliktu)

Il priedas — Specialiosios salygos. (Vertintojais paskirty nepriklausomy eksperty) (Stebétojais paskirty nepriklausomy
eksperty) elgesio kodeksas.

Il priedas — ISlaidy atlyginimo salygos (') (nejtraukiami)
IV priedas — Finansiniy duomeny forma ir Juridiniy asmeny forma privatiems asmenims (nejtraukiami)
V priedas (V-1 ir V-II) — I$laidy atlyginimo formos (nejtraukiami)

VI priedas — Nuotoliniu biidu dirbantiems vertintojams taikomos nuostatos dél mokéjimy (neprivaloma)

(") Komisijos sprendimas C(2009) 3822, 2009 m. geguzés 7 d., nepaskelbta.



2011 3 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 7535

I PRIEDAS

Bendrosios nepriklausomy eksperty skyrimo salygos

Taikymo sritis

Sios bendrosios sglygos taikomos eksperty, padedanciy Komisijos tarnyboms atlikti uzduotis, susijusias su (Europos
bendrijos septintgja moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstracinés veiklos pagrindy programa
(2007-2013 m.) (EB 7 BP) (") ir (Europos atominés energijos bendrijos (Euratomo) branduoliniy tyrimy ir mokymo
veiklos (2007-2011 m.) (Euratomas 7 BP)) (%) programa, skyrimo rastams.

Aplinkybés, kurioms esant gali kilti interesy konfliktas

Diskvalifikacinis interesy konfliktas yra, jei ekspertas:

— dalyvavo rengiant pasitilyma,

— gauty tiesioginés naudos, jeigu pasitlymas bty priimtas,

— turi artimus giminystés ry$ius su asmeniu, atstovaujanciu pasitilyma teikianciai organizacijai,
— yra pasitilyma teikian¢ios organizacijos direktorius, patikétinis arba partneris,

— dirba vienoje i§ pasitilyma teikian¢iy organizacijy (%),

— yra narys vienoje i§ penkiolikos Komisijos jsteigty patariamyjy grupiy, konsultuojanciy dél EB 7 BP arba Euratomo 7
BP specialiyjy programy metiniy darbo programy parengimo,

— yra kokioje nors kitoje padétyje, dél kurios kyla abejoniy, kad jis gali vertinti pasitilyma nesaliskai.

Potencialus interesy konfliktas gali bati net tais atvejais, kurie néra jtraukti | pirmiau nurodyty aiskiai diskvalifikaciniy
konflikty sarasa, jei ekspertas:

— per ankstesnius trejus metus buvo jdarbintas vienoje i§ pasitilyma teikian¢iy organizacijy,

— yra sudargs sutartj su pasitlymga teikiancia organizacija arba bendradarbiauja su ja moksliniy tyrimy srityje, arba buvo
vienoje i§ tokiy padéciy per ankstesnius trejus metus,

— yra kokioje nors kitoje padétyje, dél kurios galéty iskilti abejoniy jo sugebéjimo vertinti pasitlymg nesaliskai, arba
iSorés treciajai Saliai pagristai atrodo, kad jis yra tokioje padetyje.

Darbo apibiidinimas
Nepriklausomo eksperto, atlickancio vertintojo funkcijas, darbas

Vertinimo darba sudaro rekomendacijy dél Komisijai pateikty pasitlymy rengimas. Vertintojas turi kiek jmanoma geriau
panaudoti savo jghidzius, profesinius sugebéjimus, Zinias ir etika, ir laikytis Komisijos pateikty gairiy ir tvarkarascio.

Vertintojas turi suteikti Komisijai visg vertinimo valdymui reikalingg informacija, kurios ji gali paprasyti. Atlikdamas
vertinimo darbg, vertintojas turi parengti ataskaitas, pateikti pastabas dél pasitlymy ir visa tai atitinkamai pateikti
Komisijai jos nustatytose formose. Be to, vertintojo gali biiti paprasyta tapti konsensuso diskusijy arba eksperty komisijy
posédziy praneséju, pirmininku arba pirmininko pavaduotoju.

() OL L 400, 2006 12 30, p. 60.

() OL L 412, 2006 12 30, p. 1.

(%) Jei ekspertas dirba kitame departamente ir (arba) kitoje laboratorijoje ir (arba) kitame institute nei tas (-a), kuriame (-ioje) turi bati
vykdoma veikla, ir kur atskiri padaliniai veikia turédami didele autonomijg, Komisija gali iSskirtiniais atvejais leisti ekspertui dalyvauti
vertinime, jei tai yra tinkamai pateisinama dél to, kad yra nedaug kvalifikuoty eksperty.



L 75/36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 3 22

Nepriklausomo eksperto, atliekancio stebétojo funkcijas, darbas

Nepriklausomo eksperto, atliekancio stebétojo funkcijas, vaidmuo — teikti Komisijai nepriklausomas konsultacijas apie visy
vertinimo sesijy etapy eiga ir veiklos nesaliskuma, apie tai, kaip pasitlymus vertinantys ekspertai taiko vertinimo kriterijus
ir kaip bty galima pagerinti procediras. Stebétojas turi kiek jmanoma geriau panaudoti savo gebéjimus, profesinius
igiidzius, Zinias ir etikg, ir laikytis Komisijos pateikty gairiy ir tvarkarascio.

Stebétojas turi istirti, kaip yra valdomos ir vykdomos vertinimo sesijos. Atlikdamas tokius veiksmus, stebétojas tikrina, ar
laikomasi Pasitlymy teikimo taisykliy ir susijusiy vertinimo, atrankos ir paramos skyrimo procediry (!), ir pranesa
Komisijai apie galimus vertinimo proceso pagerinimo bidus. Stebétojas yra skatinamas palaikyti rySius su Komisijos
pareigiinais, dalyvaujanciais vertinimo sesijose, ir teikti pasitilymus dél galimy patobulinimy, kuriuos biity galima nedel-
siant jgyvendinti. Taciau atlikdamas savo darba, stebétojas neturéty reiksti nuomonés dél vertinamy pasitlymy nei
komentuoti eksperty nuomonés dél pasitlymy.

Tuo tikslu stebétojas taip pat kvieCiamas dalyvauti vertinimo procese nuo pat pradzios, visy pirma tada, kai Komisija
ekspertams, atliekantiems vertintojy funkcijas, pateikia instrukcijas. Kai dalis vertinimo atliekama ne Komisijos patalpose
(nuotolinis vertinimas) stebétojas gali vertinti tg etapg véliau, remdamasis vertintojy funkcijas atliekanciy eksperty, susi-
rinkusiy vertinimui skirtose patalpose, diskusijomis.

Stebétojas turi pranesti savo stebéjimo rezultatus Komisijai pagal jos pateikta pavyzdi.

Darbo atlikimas

Darbo atlikimas priklauso nuo eksperto laisvo laiko ir atsizvelgiant i skyrimo raste nurodytus principus.

Skyrimo raste nurodyti principai ir kitos specialiosios salygos gali bati kei¢iami rastu.

Daugiau su darbu susijusios informacijos, taip pat su septintgja bendraja programa susijusius dokumentus, pavyzdziui,
Pasiilymy teikéjams skirta vadova arba Pasitlymy teikimo, vertinimo ir paramos skyrimo taisykles galima rasti $iuo
interneto adresu: (jrasykite § interneto adresg: http:|/cordis.europa.eu/fp7|...).

Nesugebéjimas vykdyti pareigy ir jgaliojimy nutraukimas

Jei del bet kokiy priezasciy ekspertai negali vykdyti nustatyto darbo sipareigojimy, apie tai turi biti nedelsiant pranesta
Komisijai.

Ekspertas negali jpareigoti kito asmens atlikti darbg arba siekti, kad jj pakeisty kitas asmuo, jei pirmiau néra gautas
Komisijos rastiskas sutikimas.

Jei darbas néra atlickamas arba atlickamas netinkamai ir (arba) nesilaikoma svarbiy jsipareigojimy, jskaitant jsipareigojimy,
susijusiy su Elgesio kodeksu, Deklaracija dél interesy konflikto nebuvimo ir Konfidencialumo deklaracija, Komisija gali bet
kuriuo metu, be iSankstinio ispéjimo nurodyti ekspertui iskart nutraukti vertinimo darbg. Be to, paslaugy atsisakymas
jsigalios ta datg, kai atitinkamas ekspertas gaus Komisijos registruotu pastu issiysta oficialy pranesima.

Darbo pradzia

Komisija nepateiks ekspertams jokiy pasitalymy ir jokios kitos konfidencialios medziagos tol, kol negaus jo pasirasyto
skyrimo rasto (%) originalo, jskaitant Deklaracija dél interesy konflikto nebuvimo ir Konfidencialumo deklaracija.

Mokéjimai

Ekspertai turi teis¢ gauti po 450 EUR i§moka uz kickvieng visg darbo dieng, kurig jis teiké pagalba Komisijos tarnyboms,
sumg imokant vienu kartu. Visa mokéjimo suma bus apskai¢iuojama apvalinant iki artimiausio pusdienio. Mokéjimas
atliekamas eurais.

Visa suma neturi virSyti didZiausios galimo atlygio uz §j skyrima.

(1) Zr. § interneto adresg: (jrasykite §j interneto adresg: http://cordis.europa.eu/fp7/...).
(%) Kai Komisija idiegs elektroninio parao sistema, bus galima siysti skyrimo rasto originalg su elektroniniu parasu.


http://cordis.europa.eu/fp7/
http://cordis.europa.eu/fp7/

2011 3 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 7537

Komisija pasilieka teis¢ atsisakyti iSmokeéti finansinj atlygj tuo atveju, jei darbas yra neatliktas arba atliktas netinkamai ir
(arba) buvo pazeisti svarbiis jsipareigojimai, jskaitant jsipareigojima dél konfidencialumo ir Elgesio kodekse, Deklaracijoje
dél interesy konflikty nebuvimo nurodytus jsipareigojimus.

Komisija pasilicka teis¢ atsisakyti iSmokéti finansinj atlygj uz ataskaita ar kita parengta dokumentg, kuris yra numatytas
skyrimo raste, jei toks dokumentas pateikiamas po specialiosiose salygose nurodytos datos.

Komisija pasilieka teis¢ susigrazinti bet kokias iSmokas ir i§ tolesnio vertinimo darbo pasalinti ekspertus, kurie pazeidé
isipareigojimus, susijusius su Elgesio kodeksu, Interesy konflikto nebuvimo deklaracija ir Konfidencialumo deklaracija.
Norédami gauti i$laidy atlyginimg ir (arba) i¥moka uz darbo diena (-as), ekspertai per 30 dieny nuo kiekvienos vertinimo
sesijos paskutinio posédzio ar nuotolinio vertinimo dienos, priklausomai nuo to, kas jvyko véliau, turés nusiysti skyrimo
ra§te nurodytu adresu Komisijai tinkamai uZpildytas ir pasirasytas formas (V priedas) kartu su visais reikalaujamais
patvirtinamaisiais dokumentais.

Komisija atitinkamus mokéjimus atliks per 45 dienas nuo susijusiy formy gavimo, nebent nustatytas terminas bity
atidétas.

Jei reikalaujama forma ir (arba) patvirtinamieji dokumentai, susije su prasymu atlyginti islaidas ir (arba) atlikti mokéjima,
yra neisamis arba reikalingas paaiskinimas arba papildoma informacija, Komisija pasilieka teis¢ atidéti 45 dieny, per
kurias turi bati atliktas mokéjimas, terming iki tol, kol bus gautas (-i) toks (-ie) dokumentas (-ai). Termino atidéjimas bus
panaikintas ta diena, kai Komisija gauna praSomus dokumentus arba informacija.

Komisija rastu turi pranesti ekspertams apie mokéjimo atidéjima ir salygas, kurios turi bati jvykdytos atidéjimui panaikinti.
Mokéjimy atidéjimas jsigalioja Komisijos pranesimo issiuntimo data.

Jei prasymas atlyginti iSlaidas ir (arba) atlikti mokéjima néra pateikiamas per nustatyta 30 dieny laikotarpj, Komisija
pasilicka teis¢ atsisakyti atlyginti islaidas ir (arba) atlikti mokéjima.

Kai Komisija nusprendzia neatlyginti iSlaidy ir (arba) neatlikti mokéjimo, ekspertams apie tai turi biti tinkamai pranesta
po 30 dieny pateikiant ratiska pranesima apie tai, kad nebuvo gautas prasymas atlyginti islaidas ir (arba) atlikti mokéjima.

Dél mokéjimo ir islaidy atlyginimo tvarkos bendrai susitaria ekspertai ir Komisija net tais atvejais, kai ekspertai yra
jdarbinti organizacijos. Ekspertas ir jo darbdavys turi susitarti dél galutinés mokéjimy ir iSlaidy atlyginimo paskirties
vietos; Komisija  §j susitarima nesikis.

Ekspertas turi jsipareigoti laikytis taikomy nacionaliniy teisés akty dél Komisijos mokéjimy arba islaidy atlyginimo ir visy
pirma dél mokesciy, socialinio saugumo ir darbo teisiy klausimy. Gavusi kompetentingy nacionaliniy valdZios institucijy
prasyma, Komisija gali informuoti jas apie mokéjimus, atliktus uz padarytg darba.

Kelionés ir pragyvenimo islaidy apmokéjimas

Kiekvienos uzduoties, dél kurios biitina keliauti, atveju bus atlyginamos tik kelionés ir pragyvenimo islaidos (). Kelionés
islaidos atlyginamos pagal realiai patirtas islaidas, o pragyvenimo islaidos atlyginamos pagal nustatyta vienoda dienpinigiy
tarifg (3).

I3skyrus force majeure (*) atvejus, kelionés ir pragyvenimo islaidy atlyginima sudarys tik vienos kelionés i3 i§vykimo vietos
i posédzio viet ir atgal islaidos skyrimo raste sutartomis datomis.

Asmens duomeny tvarkymas

— Visi skyrimo raste nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (*). Tokius duomenis tvarkys skyrimo raste nurodytas (-i) kontrolierius
(-ai) tik tiek, kiek tai susije su skyrimo rasto reikalavimy jgyvendinimu ir paskesnémis priemonémis, nepazeidziant
galimybés perduoti duomenis jstaigoms, atsakingoms uZ stebésenos arba tikrinimo uzduociy vykdyma pagal (Europos
bendrijos ir Europos Sajungos) (Euratomo ir Europos Sajungos) teisés aktus ir §j skyrimo rasta.

(") Ir nebus atlyginamos jrangos ar kity iStekliy, reikalingy vertinimui atlikti, ilaidos.

(%) Pagal III prieda.

(%) Force majeure aplinkybémis laikomas bet koks nenumatytas ir iSimtinis jvykis, kuris trukdo vykdyti eksperty pagal 3 skyrimo rastg
prisiimtg isipareigojima, ir kurio jie negali kontroliuoti ir, nepaisant pagristy jy pastangy, negali paalinti.

% OLLS, 2001 112, p. 1.
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— Ekspertai, pateike praSymag rastu, gali susipaZinti su savo asmens duomenimis ir pataisyti netikslig ar nei$samia
informacija. Visus klausimus, susijusius su jy asmens duomeny tvarkymu, jie turi siysti kontrolieriui per skyrimo
raste nurodytg asmenj rySiams. Ekspertai gali bet kada pateikti skunda dél jy asmens duomeny tvarkymo Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigfinui.

Kitos sglygos

Visi nepriklausomo eksperto atliekant darbg gauti rezultatai yra (Europos Sgjungos) (Euratomo) nuosavybé, iSskyrus
atvejus, kai teisés i tuos rezultatus jau kam nors priklauso pagal pramoninés nuosavybés arba intelektinés nuosavybés
teise.

Komisija jokiomis aplinkybémis ir dél jokiy priezas¢iy néra atsakinga uZz eksperto atliekant darbg patirta Zala.

I3skyrus force majeure atvejus, gali baiti paprasyta, kad ekspertai atlyginty Komisijai bet kokig Zala, kurig ji gali patirti dél
prasto ar kitaip netinkamo darbo atlikimo.

Sio skyrimo rasto, $iy bendryjy salygy, jskaitant Elgesio kodeksg, Deklaracijz dél konflikto nebuvimo ir Konfidencialumo
deklaracijg, nuostatos nesudaro jdarbinimo susitarimo ir Komisija néra jpareigota kompensuoti ar apmokéti ekspertams
islaidas traumos ar ligos atveju.
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II PRIEDAS

Specialiosios salygos. Stebétojais paskirty nepriklausomy eksperty elgesio kodeksas

. Eksperto uzduotis yra konfidencialiai, saZiningai ir teisingai stebéti vertinimo procesa remiantis Pasitilymy teikimo

taisykliy ir susijusiy vertinimo, atrankos ir paramos skyrimo ir bet kuriame programos vertinimo dokumente
apraSytomis procedtiromis Jis turi déti visas pastangas $iai uzduociai atlikti, laikytis visy Komisijos tuo tikslu teikiamy
nurodymy ir uZtikrinti pastovig ir aukstg darbo kokybe.

. Ekspertas dirba kaip nepriklausomas asmuo. Laikoma, kad jis dirba individuliai ir, atlikdamas darbg, neatstovauja

jokiai organizacijai.

. Prie§ pradédamas darba ekspertas turi pasirasyti Interesy konflikto nebuvimo deklaracijg ir Konfidencialumo deklaracijg,

kurias pasiraSydamas jis sutinka su $iuo Elgesio kodeksu. Pakviestiems ekspertams, kurie nepasiraso $iy deklaracijy,
neleidziama dirbti ekspertais.

. Savo parasu ekspertas jsipareigoja atlikdamas uzduotis grieZtai laikytis konfidencialumo ir nefaliskumo principy.

. Jei ekspertui iSkyla intereso konfliktas, jis turi pranesti apie §j fakta atsakingam Komisijos pareigtinui kai tik tai suZino

ir nurodyti intereso konflikto pobudj. Komisija uZtikrina, kad tais atvejais, kai dél eksperto turimo rysio pobadzio
galéty iskilti grésmé jo neSaliskumui, jis stebétojo vaidmens neatlieka.

. Ekspertai negali aptarti pasialymy su kitais, jskaitant kitus ekspertus ar Komisijos pareigiinus, kurie néra tiesiogiai

susije su vertinimo procesu.

. Ekspertai negali bendrauti su pasitlymy teikéjais. Ekspertai negali pranesti pasitlymy teikéjams ar kitiems asmenims

apie jo Komisijai suteiktas konsultacijas.

. Ekspertai be rastisko Komisijos sutikimo neturi teisés atskleisti jokio vertinimui pateikto pasiiilymo stebésenos ir

vertinimo proceso duomeny (jskaitant kity vertinime dalyvaujanciy eksperty vardy, pavardziy) ir rezultaty.

. Jei vertinimas atlickamas Komisijos kontroliuojamame kabinete ar pastate, ekspertai be Komisijos sutikimo neturi teises

iSsineti i§ pastato, kuriame vyksta vertinimas, jokiy su pasitlymy vertinimu susijusiy pasialymy daliy, kopijy ar
uzrady tiek ant popieriaus, tiek elektroniniu formatu.

Reikalaujama, kad ekspertai visada grieztai laikytysi visy Komisijos nustatyty taisykliy, kuriomis sickiama uztikrinti
vertinimo proceso ir jo rezultaty konfidencialuma. Ekspertui nesilaikant $iy taisykliy, jis gali bati pasalintas i§ esamo
bei blisimy stebésenos ir vertinimo procesy, neatmetant ir kity galimy bausmiy, kurios gali bati taikomos pagal kitas
susijusias taisykles.

Specialiosios s3lygos. Vertintojais paskirty nepriklausomy eksperty elgesio kodeksas

. Eksperto uzduotis yra konfidencialiai, saZiningai ir teisingai vertinti visus pasialymus remiantis siame vadove ir bet

kuriame programos vertinimo dokumente apraSytomis procediiromis. To siekdamas, jis turi déti visas pastangas,
laikytis visy tuo tikslu teikiamy Komisijos nurodymy ir uztikrinti pastovig ir auksta darbo kokybe.

. Ekspertas dirba kaip nepriklausomas asmuo. Laikoma, kad jis dirba individuliai ir, atlikdamas darbg, neatstovauja

jokiai organizacijai.

. Pries pradédamas darbg ekspertas turi pasirasyti Interesy konflikto nebuvimo deklaracija ir Konfidencialumo dekla-

racija, kurias pasiraydamas jis sutinka su Siuo Elgesio kodeksu. Pakviestiems ekspertams, kurie nepasirao 3iy
deklaracijy, neleidziama dirbti ekspertais.

. Savo parasu ekspertas jsipareigoja atlikdamas uzduotis grieztai laikytis konfidencialumo ir nesaliskumo principy.

. Jei ekspertui iskyla su pasitlymu susijes interesy konfliktas, jis turi pranesti apie §j fakta atsakingam Komisijos

pareigtinui, kai tik tai suZino, ir nurodyti interesy konflikto pobudi.

. Be to, ekspertas kiekvienos vertinimo ataskaitos, kurig jis Komisijos praymu pildo dél kiekvieno vertinamo pasia-

lymo, apacioje pasira3o deklaracija, kad $io konkretaus pasitilymo atzvilgiu néra jokio interesy konflikto. Komisija
uztikrina, kad tais atvejais, kai dél eksperto turimo rysio pobudzio galéty kilti grésme jo veiklos nesaliskumui, to
pasitilymo vertinime ir, jei biitina, su tuo pasitlymu konkuruojanciy pasitlymy vertinime jis nedalyvauja.
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11.

12.

. Ekspertai neturi teisés aptarti pasitlymy su kitais, jskaitant kitus ekspertus bei Komisijos pareiglinus, kurie néra

tiesiogiai susije su pasitlymo vertinimu, iSskyrus per oficialias diskusijas posédziuose, kuriuos stebi Komisijos parei-
gtnas arba kurie vyksta su atsakingo Komisijos pareigino Zzinia ir sutikimu.

. Ekspertai neturi teisés bendrauti su pasialymy teikéjais, iSskyrus per vertinimo komisijos vykdomus eksperty ir

pasitlymy teikéjy klausymus, kuriuos organizuoja Komisija kaip vertinimo proceso dalj. Pasitilymai negali biti
keiciami per vertinimo sesijg. Ekspertai negali pasitlymy teikéjams ar bet kuriam kitam asmeniui atskleisti patarimy,
pateikty Komisijai dél kurio nors pasitlymo.

. Ekspertai neturi teisés atskleisti vertinime dalyvaujanciy kity eksperty vardy ir pavardziy.

Nusprendus pasitlymus ekspertams i$siysti pastu ar elektroniniu badu, kad jie dirbty su tais pasidlymais savo ar
kitose tinkamose patalpose, ekspertas bus laikomas asmeniskai atsakingu uz visy atsiysty dokumenty ar elektroniniy
byly konfidencialuma, taip pat uz visy konfidencialiy dokumenty ar byly grazinima, iStrynimg ar sunaikinima
uzbaigus vertinima, kaip nurodyta. Tokiais atvejais ekspertai gali ieskoti papildomos informacijos (pavyzdziui, inter-
nete, specializuotuose duomeny bazése ir kitur), kad galéty iSnagrinéti pasitlymus, jei tokios informacijos gavimas
nepriestarauja bendroms konfidencialumo ir nesaliskumo taisykléms. Ekspertai be aiskaus rastisko Komisijos sutikimo
neturi teisés pasitlymy turinio ar pasitlymy teikéjy duomeny atskleisti treciosioms Salims (pvz. kolegoms, studen-
tams ir pan.). Ekspertams grieztai draudziama bendrauti su pasitlymy teikéjais.

Jei vertinimas atlickamas Komisijos kontroliuojamame kabinete ar pastate, ekspertai neturi teisés i$sinesti i§ pastato,
kuriame vykdomas vertinimas, jokiy su pasitlymy vertinimu susijusiy pasitlymy daliy, kopijy ar uzrasy tiek ant
popieriaus, tiek elektronine forma. Ekspertams gali biiti suteikta galimybé ieskoti papildomos informacijos (pavyz-
dziui, internete, specializuotose duomeny bazése ir kitur), kad galéty iSnagrinéti pasitlymus, bet jiems negalima
susisiekti su tre¢iosiomis $alimis be aiSkaus vertinima priZitrin¢iy Komisijos darbuotojy sutikimo.

Reikalaujama, kad ekspertai visada grieztai laikytysi visy Komisijos nustatyty taisykliy, kuriomis siekiama uztikrinti
vertinimo proceso ir jo rezultaty konfidencialumga. Ekspertui nesilaikant 3iy taisykliy, jis gali bati pasalintas i§ esamo
bei biisimy stebésenos ir vertinimo procesy, neatmetant ir kity galimy bausmiy, kurios gali bati taikomos pagal kitas
taikomas taisykles.
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VI PRIEDAS
Nuotoliniu biidu dirbantiems vertintojams taikomos nuostatos dél mokéjimy
(7 BP-XXXX-YYY) KVIETIMAS TEIKTI PASIOLYMUS

Siame priede nustatomas dieny, j kurias bus atsizvelgta skaiciuojant Komisijos (!) jums i§mokamg honorarg uz darba,
vykdant nuotolinj vertinima (pavyzdziui, namuose arba jprastoje darbo vietoje). Susijes dieny skaicius yra Siame priede
nurodytas dieny skaiCius, nepaisant faktiskai sugaisty dieny, atliekant vertinima, skaiciaus ().

Jas vertinsite tokio (-iy) tipo (-y) pasitlyma (-us):
(Finansavimo schema A), (Finansavimo schema B), (kita)

Jas dalyvausite individualiuose vertinimuose (ir) (galbat) (sickiant konsensuso nuotoliniu badu), ir (atliksite praneséjo
uzduotis.)

Susijes dieny skaicius, | kurj turi bati atsiZvelgiama skaiciuojant honorara, bus nustatytas taip:
— pusdienis siekiant nustatyti, kiek reikia laiko instrukcijy dokumentams perskaityti ir su jais susipazinti,
— skaicius dieny, susijusiy su pasitlymy, kuriuos turite individualiai jvertinti, skai¢iumi (zr. toliau esancig lentelg).

Pastaba. Kad pasitlymas baty laikomas tinkamu honoraro uz individualy vertinima skaic¢iavimo tikslais, jis turi atitikti
Sias sglygas:

— pasiilymg jums skyré Komisijos (vertinimo komisijos) vadovas;
— jus pasitilyma jvertinote nuotoliniu badu;

— individualaus vertinimo forma pateikéte prie§ prasidedant susijusiam konsensuso posédziui ir (arba) verti-
nimo komisijos posédziui arba pagal (vertinimo komisijos) (kvietimo) koordinatoriaus, (kito Komisijos
skirto pareigiino) tvarkarastj.

— (Papildomas dieny skaicius, kurj sugaiSote pasitilymy issamiam konsensusui parengti nuotoliniu badu (taip pat atlikote
pasitlymy individualy vertinima), jei taikytina (Zr. toliau esancig lentelg).)

Pastaba. Kad laika, sugaiStg rengiant i§samy konsensusg nuotoliniu badu, baty galima laikyti honoraro skai¢iavimo
pagrindu, i§samus konsensusas nuotoliniu bidu turi atitikti Sias salygas:

— pasitlymg jums skyré Komisijos (vertinimo komisijos) vadovas,

— Komisijos (vertinimo komisijos) vadovas konkreciai kreipési j jus, kad dalyvautuméte konsensuse nuoto-
liniu badu,

— jus raStu pateikéte pastabas, balus ir nuomones dél konsensuso ataskaitos projekto,

— jus nuotoliniu badu dalyvavote diskusijose, susijusiose su pasitlymu ir konsensuso ataskaitos projektu,

— Konsensuso ataskaita buvo pateikta laikantis nustatyto tvarkarascio).

— Papildomas pusdienis uz kiekvienus du pasitlymus, kuriy atzvilgiu siekiant konsensuso nuotoliniu badu (jei to reikéjo)
atlikote praneséjo uzduotis (Zr. toliau esancig lentelg).)

Pastaba. Kad pasitilyma biity galima laikyti tinkamu honoraro uz praneséjo uzduotis skaiciavimo tikslais, jis turi atitikti
Sias salygas:

— pasitlyma jums skyré Komisijos (vertinimo komisijos) vadovo,

— Komisijos (vertinimo komisijos) vadovas konkreciai kreipési i jus, kad jis nuotoliniu biidu parengtuméte
konsensuso ataskaitos projekts,

(") Prireikus, turi bti laikoma, kad nuorodos j Komisijg apima ir Moksliniy tyrimy vykdomaja istaiga.
(%) Honoraras nustatomas remiantis numatomu laiko vidurkiu, reikalingu pasitilymui jvertinti, skai¢iuojant 450 EUR uz diena, kaip
nurodyta skyrimo raste.
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— konsensuso ataskaitos projekta parengé praneséjas, atsizvelgdamas | visy pasitilyma vertinusiy individualiy
vertintojy pastabas, balus ir nuomones; ataskaita buvo pateikta pasirasyti kitiems pasilymo vertintojams
pagal (vertinimo komisijos) (kvietimo) koordinatoriaus, (kito Komisijos skirto pareigiino) nustatytg tvar-
karastj,

— konsensuso ataskaita buvo pateikta laikantis nustatyto tvarkarascio.

Toliau esancioje lenteléje nurodytas taikytinas dieny skaicius honorarui apskai¢iuoti.

(Prireikus, lentelés sandara ir nurodymai gali biiti specialiai pritaikyti, kad informacija biity pateikiama kuo paprasciau, atsizvelgiant j
kvietimo aplinkybes. Lenteléje nurodytos normos bus suderintos su susijusiuose vidaus kontrolés standartuose nurodytomis normomis).

Norédami nustatyti taikyting dieny skaiciy,
1) suraskite atlickant pasitlymy individualy vertinimg sugaisty dieny skaiciy;

2) prie Sio skaiCiaus pridékite, naudodami tas pacias normas, dieny, sugaisty atliekant pasilymy i$samy konsensusa
nuotoliniu bidu, skaiciy);

3) (pakartokite pirmiau nurodytus etapus su kiekvieno tipo pasitlymu ir susumuokite susijusiy dieny skaiciy);

4) (prie Sio skaiCiaus pridékite atliekant pranesé¢jo uzduotis sugaisty dieny skaiciy, jei tokiy baty, kaip nurodyta pasku-
tinéje lentelés eilutéje);

5) pridékite papildomai pusdieni, skirtg instruktazui.

(IraSykite cia informacijg apie dirbtas dienas, remiantis Siam kvietimui parengta faktine lentele)

Dienos, laikomos hono- %) 1 1% 2 25 3 31 4irtt.
raro skai¢iavimo

pagrindu

A finansavimo 1 2 3 4 5 6 7 8
programa:  pasitilymy

skaicius

B finansavimo 1-3 4-6 7-9 10-12 13-15 16-18 19-21 22-24
programa:  pasitlymy

skaicius

Pasitilymai, kuriems 1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12 13-14 15-16
reikalingas  praneséjas

(visos finansavimo

programos)

Svarbu. Siuo priedu remiantis parengti islaidy kompensavimo prasymai turi biiti jtraukti i vieng islaidy kompensavimo
forma.



2011 3 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 75/43

Ivadas

G PRIEDAS

PASIOLYMU, PATEIKTU PAGAL SPECIALIAJA PROGRAMA, ,ZMONES“, VERTINIMAS

Pasifilymai, pateikti pagal specialigja programa ,Zmonés*, bus paprastai vertinami pagal tas pacias vertinimo procediiras,

kurios

aprasytos kitur Siame dokumente. Taciau dél didelés veiksmy pagal $ig programa jvairovés ir tokiy veiksmy

specifiskumo ir atsizvelgiant | numatoma didelj pasitilymy kai kuriems veiksmams skaiciy, kai kuriais aspektais vertinimo
procediiros gali skirtis nuo kitur Siame dokumente aprasyty vertinimo procedary.

Pagrindiniai pasitilymy vertinimo ir atrankos proceso skirtumai yra §ie:

Specialiosios taisyklés ir procediiros

1. Dviejy etapy vertinimas: Pasitilymy perkélimo iS 1 etapo j 2 etapq procediira

a)

b)

pasitlymy pateikimas ir vertinimas dviem etapais

Pateikiant pasitilymus dviem etapais, | antrg etapa perkeliamy pasialymy skaicius priklausys nuo to, koks skaicius
pasitlymy atitinka pirmam etapui nustatyty kriterijy ribines vertes. Be to, ribines vertes atitinkantiems pasitly-
mams bus taikomas darbo programoje nustatytas veiksnys, kuris bus pagal konkrety kvietimg galimy finansuoti
pasitlymy skaiciaus kartotinis (remiantis pasitilymo pagal ankstesnio kvietimo konkreciai veiklai vidutinemis
islaidomis). Remiantis $iuo veiksniu nustatomas i antrg etapg perkeliamy pasitlymy skaicius ir atitinkamas
biudzeto ribinis lygis. Pasitlymai, kuriy balai atitinka ribines vertes, o jy balas virSija § biudzeto ribinj lygi,
bus perkelti { antrg vertinimo etapg, kuriame jiems bus taikomas i$samus antro etapo vertinimo kriterijy rinkinys.
(Visi pasitilymai, turintys vienodg baly skaiciy ir atitinkantys biudzeto ribinj lygij, bus perkelti i antrg vertinimo
etapg). Pasiilymai, kuriy balai yra Zemesni nei nustatytos ribinés vertés, arba kurie neatitinka pirmiau nurodyto
biudzeto ribinio lygio, bus atmesti. Vertinimo pirmo ir antro etapo ribinés vertés ir koeficientai, kiekviename etape
taikytini kriterijai ir taikomas kartotinis bus paskelbti darbo programoje.

Vieno etapo pasitlymy pateikimas ir jiems taikomas dviejy etapy vertinimas

Vieno etapo pasitlymy pateikimo atveju, kai pasiilymams taikomas dviejy etapy vertinimas, pasiilymy pirmo
etapo vertinimas bus vykdomas pagal nustatyta skaiciy kriterijy. ] antrg vertinimo etapa perkeliamy pasitlymy
skaiius bus nustatytas remiantis ribines vertes atitinkanciy pasitlymy skai¢iumi. Be to, ribines vertes atitinkan-
tiems pasitlymams bus taikomas darbo programoje nustatytas veiksnys, kuris bus pagal konkrety kvietima galimy
finansuoti pasialymy skaiciaus kartotinis (remiantis pasitilymo pagal ankstesnio kvietimo konkreciai veiklai vidu-
tinémis ilaidomis). Remiantis iuo veiksniu nustatomas i antrg etapg perkeliamy pasitlymy skaicius ir atitinkamas
biudzeto ribinis lygis. Pasitilymai, kuriy balai atitinka ribines vertes ir, be to, jy balas virsija biudZeto ribinj lygj, bus
perkelti i antrg vertinimo etapa, kuriame jiems bus taikomas isamus antro etapo vertinimo kriterijy rinkinys. (Visi
pasitilymai, turintys vienoda baly skaiciy ir atitinkantys biudzeto ribinj lygj, bus perkelti | antrg vertinimo etapa).
Pasitilymai, kuriy balai yra Zemesni nei nustatytos ribinés vertés, arba kurie neatitinka pirmiau nurodyto biudzeto
ribinio lygio, bus atmesti. Pirmo ir antro etapo vertinimo ribinés vertés ir koeficientai, kiekviename etape taikytini
kriterijai ir taikomas kartotinis bus paskelbti darbo programoje.

2. Tinkamumo kriterijai

Be

2.5 skirsnyje apibadinty tinkamumo kriterijy, veiksmams pagal Marie Curie programa taikomas darbo programoje

nurodytas tinkamumo kriterijy rinkinys.

Jei

pasitilymams taikoma vieno etapo pateikimo ir dviejy etapy vertinimo tvarka, pasitlymas bus laikomas neatitin-

kanciu kriterijy, jei jame néra vienos A dalies, vienos B1 dalies ir vienos B2 dalies, kur dalys B1 ir B2 turi bati
skirtingos.

3. Pasiiilymy susiejimo su kitu kvietimu procediira

Individualiy stipendijy pagal Marie Curie programa atveju, jei pasiiilymas neatitinka susijusio kvietimo kriterijy, bet
atitinka kito atviro kvietimo kriterijus (pavyzdziui, pasitilymas pagal pirmajj kvietimg buvo pateiktas dar nepasibaigus
naujojo kvietimo terminui), tada pasitilymas bus susietas su naujuoju kvietimu. Susiejimo procediira yra tokia:

pasitilymas yra skelbiamas neatitinkanciu pirmojo kvietimo kriterijy,

vertinimo paslaugos tiekéjo (VPS) prasoma pasitlymui suteikti naujg numerj pagal naujgjj kvietima,

apie naujg susiejimg praneSama pasitlymo teikéjui.
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10.

. Balai, koeficientai ir ribinés vertés

Vertintojy suteikiami balai paprastai yra nuo 0 iki 5, kaip nurodyta 3.6 skirsnyje. Dél didelio pagal kai kurias veiklos
sritis pateikiamy pasitilymy skaiciaus, balai gali bati skiriami vieno skaitmens po kablelio tikslumu. Po individualiy
vertinimy vertintojai gali pamatyti kity vertintojy skirtus balus ir pateiktas pastabas. Rengdami konsensuso ataskaita,
vertintojai gali pakoreguoti savo balus atsizvelgdami i kity vertintojy nuomone¢. Komisija registruoja pirmuosius baly
ir pastaby variantus, taip pat jy raida.

. Vertinimo kriterijai

Vertinimo kriterijai bus nustatyti darbo programoje.

. Vertintojy pastabos

Vertintojai pateiks pastabas pagal kiekvieng kriterijy grupe.

. Individualiy vertinimo ataskaity ir konsensuso ataskaity tvirtinimas

Vertintojai gali tvirtinti savo individualias vertinimo ataskaitas ir konsensuso ataskaitas elektroniniu badu.

. Pirmininky ir pirmininky pavaduotojy vaidmuo

Siekdama suteikti vertinimo valdymo pagalba, Komisija gali nepriklausomus ekspertus skirti j pirmininky ir pirmi-
ninky pavaduotojy pareigas. Pirmininky vaidmuo yra padéti vertinimo komisijos koordinatoriui, kad vertinimo
procesas biity kuo veiksmingesnis. Pirmininky pavaduotojy vaidmuo yra padeti vertinimo komisijos koordinatoriui
ir pirmininkui, kad vertinimo procesas biity kuo veiksmingesnis.

Pirmininkai ir pirmininky pavaduotojai konsensuso diskusijose paprastai atlieka diskusijos vadovo vaidmenij, kaip
nurodyta $iy taisykliy 3.8 skirsnio ¢ punkte.

. Vertintojy interesy konfliktas

Be F priede (pridétame prie paskyrimo rasto) nurodyty interesy konflikty, bus atsizvelgiama dar i tokj diskvalifikacinj
intereso konflikta:

— Ekspertas yra pasitlymo teikéjo arbitras.

Konsensuso nuotoliniu biidu procesas

Jei tinka, konsensuso balai gali biti nustatomi i§vedant vertintojy skirty baly vidurkj; tokia tvarka gali bati placiai
taikoma nuotolinio vertinimo atveju. Konsensuso ataskaitas gali rengti pranes¢jas, atsizvelgdamas | nuotoliniu badu
veiklg vykdanciy vertintojy pozitrj; ataskaitas tvirtina (gali bati elektroniniu biidu) maziausiai du ekspertai vertin-
tojai).”




